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ELS ROSTRES DEL CANVI A BOLÍVIA 
Les persones que apareixen a la foto, amb el títol de 
propietat de la terra a la mà, han vist com la seva 
vida feia un gir de 180 graus en un país on indígenes 
i camperols vivien en condicions de semiesclavitud. 
Avui tenen terra i ingressos, exigeixen els seus drets i 
els de la naturalesa. Des d’Intermón Oxfam, treballem 
al Chaco, on viuen les persones retratades, i al nord 
amazònic, perquè més persones que cultiven els 
nostres aliments i protegeixen els nostres boscos 
puguin seguir fent-ho. 

CANVI DE PERIODICITAT:

Aquesta publicació passa de ser 

trimestral a ser quadrimestral, com 

a resultat del pla d’estalvi de despesa 

que estem fent a Intermón Oxfam. 

Gràcies per la teva comprensió  

i col·laboració.
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Refredar el planeta 
per eradicar  
la pobresa
Gonzalo Fanjul Suárez
Assessor estratègic d’Intermón Oxfam

EDITORIAL

M és de deu milions de per-
sones –la major part do-
nes, nenes i nens– van ser 
víctimes de la fam al llarg 

del 2010 a la regió del Sahel (Níger, Txad, 
Mali i Burkina Faso). El nombre de morts 
directes derivades de la fam en aquesta 
regió és esgarrifosa, però la desnutrició 
crònica que pateix un 20 % de la po-
blació té efectes econòmics i socials que 
van molt més enllà dels titulars. La fam 
determina el futur i les oportunitats 
de generacions senceres, condemnant 
milions de comunitats a l’ansietat i la 
inseguretat, o a l’emigració dels seus 
membres més capaços. Per als equips 
d’Oxfam presents a la regió, resulta difícil 
traslladar el risc permanent que s’amaga 
darrere d’aquesta situació.

El Sahel constitueix una tempesta per-
fecta en què l’escassetat econòmica, el 
desgovern polític i l’hostilitat climàtica 
s’encrueleixen en la població vulnera-
ble per convertir les crisis alimentàries 
en la regla, abans que en l’excepció. La 
creixent escassetat i variabilitat de les 
pluges ha tingut efectes devastadors en 
economies que depenen en gran mane-
ra de l’agricultura de secà i la ramaderia 
transhumant.

Aquest és el futur que ens espera si la co-
munitat internacional continua bloqueja-
da durant molt més temps. L’escalfament 

global (un futur de +4ºC)* dispararà els 
desplaçaments interns i les migracions 
forçades. Segons estudis recents, prop 
de 1.000 milions de persones podrien 
veure’s obligades a abandonar les seves 
llars al llarg d’aquest segle. En el seu ca-
mí de sortida, aquests desplaçats veuran 
els seus països devastats per inundaci-
ons, sequeres interminables i conflictes 
al voltant de recursos escassos com l’ai-
gua i la terra productiva.

La bona notícia és que no hi ha res 
que sigui inevitable en aquesta situació. 
Una combinació adequada de voluntat 
política, imaginació i recursos econò-
mics pot oferir alternatives a milions de 
persones atrapades entre la pobresa i el 
canvi climàtic. Aquesta és l’experiència 
d’Intermón Oxfam a Bolívia, on donem 
suport a l’esforç de camperols i indígenes 
en dos dels ecosistemes més vulnerables 
del continent, el Chaco i l’Amazònia, que 
suposa un autèntic pulmó per al planeta 
i comprèn el 30% del territori bolivià. Els 
nostres projectes promouen la diversi-
ficació de les collites, la construcció 

d’infraestructures i la conservació dels 
recursos naturals.

El primer pas d’aquest treball és finançar 
el suport legal que permet als productors 
recuperar la titularitat de les seves terres, 
amenaçada en molts casos per compa-
nyies estrangeres i elits locals. Després 
vénen els esforços d’organització, les 
mesures de conservació de recursos i la 
inversió per millorar el rendiment de les 
seves explotacions. Des de l’inici del pro-
grama, el 2006, més de 100.000 homes 
i dones s’han beneficiat d’unes accions 
que no solament enforteixen la seguretat 
alimentària i els ingressos de les famílies 
sinó que en fer-ho eviten la desforestació 
i fomenten l’agricultura sostenible prote-
gint recursos essencials com els boscos 
i l’aigua.

Bolívia, Burkina Faso, Bangla Desh… 
cada un d’aquests països constitueix un 
front en la guerra que les poblacions lliu-
ren cada dia contra la pobresa i el canvi 
climàtic. Oxfam està al seu costat amb 
projectes, investigacions i campanyes 
públiques que depenen en gran mane-
ra del suport que vosaltres ens oferiu. 
Per això us sentim molt a prop en aquest 
esforç, especialment quan les circums-
tàncies econòmiques són tan difícils per 
a tothom.

L’escalfament global (un futur de 
+4ºC) dispararà els desplaçaments 
interns i les migracions forçades

Gràcies al teu suport, 
els camperols de Bolívia 
lluiten contra la pobresa 
i el canvi climàtic

*www.oxfam.org.uk/resources/policy/climate_change/downloads/bp130_suffering_science.pdf
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NOTÍCIES IO

Ja ho sabem. La crisi 
està fins i tot a la sopa. 
Tot i així, ens sembla 
necessari reflexionar 
sobre aquest tema. Per 
això, volem que vinguis 
a veure els deu curts fi-
nalistes d’aquesta nova 
edició del festival, que 
es projectaran del 31 
de maig al 10 de juny 
a 10 ciutats: Barcelo-
na, Bilbao, Guadalaja-
ra, la Corunya, Las Palmas de Gran 
Canaria, Madrid, Saragossa, Sevilla, 
Toledo i València. Chema de la Peña, 
director de 23-F, serà un dels mem-
bres del jurat. A més a més dels 
tres curts guanyadors, s’entregarà 
el Premi del Públic, resultat de les 
votacions que facin els assistents a 
les projeccions i del vot online.
Més informació a: 
www.IntermonOxfam.org/ 
cortosactua

Millorar les condicions de vida de 4.000 famílies cafeïcultores ha estat la principal 
fita del projecte que hem desenvolupat, amb el suport de l’Ajuntament de Còrdova, 
a les regions d’Enriquillo i El Valle, al sud de la República Dominicana. El 2009 
i 2010, el principal objectiu del projecte va ser enfortir les seves capacitats 
d’organització i els seus processos productius. Per a això, es van portar a terme 
tallers de formació empresarial, desenvolupament local i noves tecnologies i es van 
implementar plans de maneig a les finques. A més a més, vam assistir al VI Festival 
Anual de Cafè Orgànic. Des que vam començar a treballar amb els petits cafeïcultors 
dominicans, al final de la dècada dels 90, s’ha incrementat la producció de cafè, 
s’ha millorat la qualitat del producte i s’ha equipat les províncies on es conrea amb 
infraestructures modernes i adequades, a més de donar suport a la construcció de 
magatzems per al processament del cafè.

VÍCTIMES I 
CULPABLES DE LA 
CRISI, AL FESTIVAL 
ACTUA

CÒRDOVA DÓNA SUPORT 
ALS CAFEÏCULTORS 
DOMINICANS

El 7 i 8 de maig de 2011 celebrem un dels principals desafiaments 
esportius i solidaris del món, l’Intermón Oxfam Trailwalker, que se-
gueix la ruta senderista d’“Els 3 monts”, tot recorrent tres parcs na-
turals de Catalunya: el Montseny, Sant Llorenç del Munt i l’Obac i 
Montserrat. I què és això del Trailwalker? Es tracta d’un repte es-
portiu i humà extraordinari: caminar 100 quilòmetres en 36 hores 
amb un equip de 4 persones, sense relleus. L’objectiu? Combatre 
la pobresa i la injustícia al món! Perquè el Trailwalker també és 
un desafiament solidari. Els equips s’han compromès a aconseguir, 
com a mínim, 1.500 euros per donar suport al treball que Intermón 

Oxfam desenvolupa en més de 40 països d’Àfrica, Àsia i Amèrica. 
Al febrer, vam haver de tancar les inscripcions perquè ja havíem 
aconseguit el màxim número d’equips permesos, 200. El Trailwalker 
va néixer el 1986 a Oxfam Hong Kong i des de llavors ha crescut fins 
a convertir-se en un esdeveniment internacional. Durant més de 20 
anys, milers de persones de 12 països (Austràlia, Bèlgica, Anglater-
ra, Canadà…) han participat en aquest desafiament promogut per 
Oxfam amb les mateixes ganes i energia. Tots impulsats per una bona 
causa: aconseguir que cada dia més persones surtin de la pobresa. 
Per saber-ne més, entra a www.IntermonOxfam.org/trailwalker

JA ÉS AQUÍ LA PRIMERA EDICIÓ DE 
L’INTERMÓN OXFAM TRAILWALKER
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Com és possible que en un planeta capaç de produir prou aliments per 
a tot el món, 1 de cada 6 persones (prop de 1.000 milions d’éssers 
humans) passi gana? La resposta a aquesta pregunta es pot resumir 
en una idea: el sistema alimentari global fa dècades que no funciona 
correctament. Empreses preocupades únicament a generar benefi-
cis; governs que marginen els seus petits productors i que miren 
impassibles com s’arrasen els seus recursos naturals; i una comunitat 
internacional incapaç de respondre unida als reptes globals (canvi 
climàtic, crisis alimentàries…). Actors protagonistes d’aquest sistema 
fallit i, al mateix temps, peces imprescindibles de la solució.

Els desafiaments per aconseguir que el planeta pugui alimentar i man-
tenir la Humanitat, de manera justa i sostenible, seran cada cop més 
grans. L’augment de població, un model de creixement basat en una 
demanda energètica més gran, i un clima cada cop més imprevisible, 
augmenten la pressió sobre uns recursos naturals limitats. Mentrestant, 
els especuladors, encara fora de control i amb el mercat d’aliments en 
el seu punt de mira, contribueixen a augmentar la inestabilitat.

A Intermón Oxfam, juntament amb els 13 afiliats Oxfam, treballarem 
durant els pròxims anys en una nova campanya, i ho farem de la mà 
de la societat civil global, organitzacions camperoles, empreses res-

TREBALLAR PER LA  
JUSTÍCIA AMB MENYS 
RECURSOS NATURALS

ponsables i consumidors i consumidores conscienciades. L’objectiu: 
qüestionar el sistema alimentari actual i establir les bases d’una nova 
“era de responsabilitat” en què els drets humans i l’ecologia estiguin en 
el centre de les decisions polítiques, en què l’agricultura (especialment 
la petita) rebi la inversió necessària, i en què el món tingui els instru-
ments adequats per prevenir i respondre a futures crisis alimentàries. 

La model i fotògrafa danesa Helena Christensen, 
ambaixadora global d’Oxfam, va visitar la nos-
tra botiga de València (a la foto) durant la seva 
estada a la ciutat el passat mes de març. En el 
marc dels actes de celebració del Dia Mundial de 
la Dona, Christensen va venir per presentar les 
fotos que va fer al Nepal sobre l’impacte del canvi 
climàtic en les persones més pobres, especial-
ment les dones, en la inauguració d’una botiga 
de Hoss Intropia. “Les fotos documenten com 
les persones al Nepal estan canviant les seves 
vides per fer front al clima, que cada cop esdevé 
més impredictible i extrem. Són les dones les 
que estan al capdavant d’aquesta batalla”, va 
explicar Helena Christensen, que també ha viatjat 
amb Oxfam al Perú.

Es diu Irene Armero i la seva iniciativa 
ha estat recompensada. Va presentar 
un vídeo a la inicia-tiva solidària “Ford 
Global Test Drive”, impulsada per l’em-
presa d’automòbils nord-americana, i 
va guanyar un premi de 10.000 dòlars 
que ha donat, íntegrament, a Intermón 
Oxfam. Volem agrair-li el seu compro-
mís i que hagi pensat en nosaltres com 
a organització beneficiària.

UNA SÒCIA ACONSEGUEIX 
10.000 DÒLARS PER A 
INTERMÓN OXFAM

HELENA CHRISTENSEN,  
AMB EL CANVI CLIMÀTIC

No oblidis marcar la casella ‘fins so-
cials’ quan facis la Declaració de la 
renda. Amb aquest petit gest, estàs 
destinant un 0,7% dels teus impos-
tos als programes socials que fan 
les ONG i ajudaràs els col·lectius 
més vulnerables, sense cap cost 
econòmic per a tu. Més informació:  
www.xsolidaria.org

©
 A

le
ja

nd
ro

 H
er

re
ro

 / 
IO

MARCA LA “ X” 
SOLIDÀRIA EN LA 
DECLARACIÓ DE  
LA RENDA

REDUCCIÓ DE 
LA PLANTILLA A 
ESPANYA
A causa de la situació econòmica 
deficitària actual i amb l’objectiu 
essencial de garantir la conti-
nuïtat de l’activitat missional de 
l’organització, Intermón Oxfam 
ha presentat un expedient de 
regulació d’ocupació (ERO) que 
afecta part de la seva plantilla a 
Espanya. L’organització continua 
la seva tasca especialment en 
moments tan difícils com aquests, 
en què milers de persones ne-
cessiten l’ajuda d’organitzacions 
humanitàries i de desenvolupa-
ment. La voluntat de la Direcció 
d’Intermón Oxfam és que les 
mesures laborals que s’apliquin 
siguin les millors possibles, tant 
per a les persones que hagin de 
sortir de l’organització com per a 
les que s’hi queden; no solament 
en termes econòmics, sinó també 
d’acompanyament encaminat a la 
reinserció laboral en uns casos i 
a l’assumpció de noves responsa-
bilitats en altres, sempre dins de 
les possibilitats econòmiques de 
l’organització.
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Fa 20 anys que ho va fer, però tot i així haurà 
de pagar per abocar residus tòxics a l’Ama-
zònia equatoriana. Un tribunal de l’Equador 
ha condemnat la petroliera nord-americana 
Chevron a una sanció de 9.510 milions de dò-
lars (uns 6.800 milions d’euros) per haver pro-
vocat danys greus en el medi ambient i en la 
població local que, a causa de la contaminació 
de les aigües, es va quedar sense mitjans de 
vida i va patir un augment de casos de càncer. 
L’empresa responsable dels abocaments va 
ser Texaco, però Chevron la va comprar fa una 
dècada. “És la multa més important imposada, 
fins ara, per un dany ambiental”, ha decla-
rat Pablo Fajardo, advocat de 39 anys que ha 
posat contra les cordes el gegant petrolier, en 
nom del Front de Defensa de l’Amazònia, que 
agrupa uns 30.000 equatorians indígenes. La 
sentència precisa que Chevron haurà de pagar 
5.396 milions de dòlars per a la neteja de sòls, 

1.400 milions per construir sistemes de salut, 
800 milions per a plans de salut i atenció als 
malalts de càncer, 600 milions per a la neteja 
d’aigües subterrànies, 200 milions per a la re-
cuperació d’espècies natives, 150 milions per 
a projectes de dotació d’aigua i 100 milions 
per reparar el dany cultural. En qualsevol cas, 
Chevron no té actius a l’Equador que puguin 
ser embargats per al compliment de la sentèn-
cia, i per això els demandants podrien iniciar 
processos en tercers països on l’empresa sí 
que té operacions per intentar cobrar la indem-
nització. La petroliera, naturalment, va rebutjar 
la sentència, que va qualificar d’“il·legítima i 
inaplicable”, i l’apel·larà. El cas ha despertat 
un gran interès per part de la indústria, així 
com d’altres empreses que han comès delictes 
ecològics, ja que estableix un precedent sobre 
l’obligació d’assumir responsabilitats. Més in-
formació a www.greenpeace.org

Des d’Oxfam, reconeixem la capacitat del Govern nipó per fer front a 
aquesta emergència i recordem la importància d’implementar polítiques 
de reducció de riscos de desastres per evitar tragèdies com la d’Haití. 
“Un Estat fort i amb una economia solvent, la inversió en polítiques 
socials i la implementació de mesures preventives per reduir el risc de 
desastres són fonamentals per mitigar la vulnerabilitat de la població 
i fer front a l’emergència quan sigui necessari”, diu Francisco Yermo, 
portaveu d’Intermón Oxfam. Als països desenvolupats moren, de mitja-
na, 23 persones en un desastre derivat d’un fenomen natural, mentre 
que aquesta xifra puja a 1.023 persones si es tracta d’un país empobrit. 
En aquest sentit, el terratrèmol de l’any passat d’Haití va assolir els 7,3 
graus en l’escala Richter i va causar unes 250.000 morts. El sisme al 
Japó va ser de 8,9 graus en l’escala Richter i es preveuen al voltant 
de 20.000 víctimes mortals. D’altra banda, les explosions en una de 
les plantes nuclears i els nivells de radiació no solament van complicar 
l’assistència als afectats pel terratrèmol que va patir el Japó l’11 de 
març, sinó que van obrir un debat internacional sobre l’energia nuclear.

TERRATRÈMOL AL JAPÓ:  
LA PREVENCIÓ ÉS VITAL

Segons l’informe que publica 
anualment l’Institut Internacional 
d’Estudis per a la Pau d’Estocolm 
(SIPRI, en les seves sigles en an-
glès), la partida armamentística 
mundial de 2009, en lloc de patir re-
tallades –com ho van fer altres parti-
des–, va pujar a un total de 293.000 
milions d’euros, un 8% més que 
l’any anterior. Un dels factors de-
terminants en aquest increment 
ha estat l’augment de la despesa 
efectuada pels Estats Units en béns 
i serveis militars, segons explica Su-
san Jackson, experta del SIPRI i una 
de les autores de l’estudi. De fet, el 
61,5% de les vendes del 2009 les 
van portar a terme empreses nord-
americanes. De les 10 companyies 
que més van vendre, 7 són dels Es-
tats Units, i la de Lockheed Martin 
n’encapçala la llista. www.sipri.org

LA VENDA D’ARMES 
NO ESTÀ EN CRISI

CHEVRON, CONDEMNADA PER CONTAMINAR L’AMAZÒNIA

NOTÍCIES MÓN
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És cert que Espanya depèn energèticament un 80% de l’exterior? 
Més i tot, perquè les estadístiques oficials consideren l’energia nu-
clear com una font pròpia quan, en realitat, importa de fora tot l’urani.  

Podríem deixar de ser-ho?
I tant! S’haurien de fer plans de xoc per anar substituint, amb la 
màxima urgència possible, les fonts d’energia que vénen de fora per 
les pròpies, millor si són renovables.

Per què no es fa?
Per una raó molt simple. Els polítics estan massa vinculats als grups 
de pressió energètics. Cada quilowatt hora que un generador in-
dependent genera és un quilowatt hora que deixen de vendre els 
oligopolis (Endesa, Iberdrola, Gas Natural Fenosa...). Una altra raó: a 
l’Estat ja li va bé que gastem benzina perquè ingressa quantitats as-
tronòmiques en forma d’impostos. Perquè l’Estat no deixi d’ingressar 
aquests diners, proposem que es gravi la contaminació. Així facilita-
ríem un canvi d’orientació de l’economia.

I la ciutadania no podria influir per fomentar el canvi?  
És clar, però abans s’ha de crear un marc polític que ho faciliti. És el 
que s’ha fet a Alemanya amb la creació de la llei d’injecció a la xarxa 
a tarifa regulada, que permet que qualsevol empresa que generi 
energies renovables pugui injectar l’electricitat que produeix a la xarxa 
i, a canvi, n’obtingui una remuneració pels quilowatts hora introduïts. 
En el marc d’aquesta llei, tothom, o una bona part dels alemanys, és 
accionista o propietari de sistemes d’energia renovable. La gent ha 
dedicat els seus estalvis a promoure les renovables perquè tenen un 
retorn raonable de la inversió, a vegades més alt que si tinguessin 
aquests diners al banc. Això no ha passat a Espanya, on la llei es 
va mal copiar i s’ha gestionat tan malament que, el 2008, tota la 
indústria que s’havia creat va entrar en crisi. 

Malgrat tot, les renovables han avançat molt al nostre país.  
Hem fet passos importantíssims. El 2010, més del 30% de l’electricitat 
era d’origen renovable (hidràulica, solar i eòlica). 
 
De manera particular, és fàcil instal·lar una placa solar a casa?  
El cost d’inversió ha baixat quasi a la meitat. A més a més, pot resultar 
més barat generar un quilowatt hora a la meva teulada que pagar a 
la companyia elèctrica perquè me’l subministri. De tota manera, has 
de demanar gairebé els mateixos permisos que si volguessis fer una 
central nuclear. A més a més, no hi ha botigues que venguin aquests 
productes. Has de buscar un instal·lador que coneixi un fabricant que 
t’ho pugui fer. 

Hi ha gent que diu que hauríem d’apostar per les nuclears per ser 
menys dependents energèticament...
Això és mentida. Les nuclears només fan electricitat i el món fun-
ciona amb altres fonts d’energia com els combustibles fòssils. Per 
exemple, a Espanya, l’electricitat només suposa un 20% del total de 

l’energia consumida. De fet, aquí podríem tancar les nuclears sense 
problema perquè hi ha més potència elèctrica instal·lada (100.000 
megawatts) de la necessària (la punta de demanda màxima no arriba 
als 50.000).

Quins són els problemes de l’energia nuclear? 
Per començar, és cara. En segon lloc, és perillosa. Ho hem vist al 
Japó i, si no actuem, ho pot ser al nostre país on les centrals s’han 
fet velles i ens poden donar un ensurt qualsevol dia. Finalment, fo-
menta la proliferació d’armament nuclear. Un reactor és una fàbrica 
de plutoni, material que serveix per fer bombes atòmiques, entre 
altres coses. 

Quina relació hi ha entre la producció actual d’energia i el canvi 
climàtic?
El 80% de l’energia mundial es basa en combustibles fòssils i cremar 
combustibles fòssils produeix CO2. Les energies renovables ens es-
tan ajudant a frenar aquestes emissions. Els que no accelerin la seva 
penetració ho passaran molt malament en el proper futur. El 2030 el 
món hauria de funcionar al 100% amb renovables. I això és possible. 

Tant al Nord com al Sud? 
És clar. Hi ha una proposta que ho permetria i que consisteix a ator-
gar a cada país un nivell d’emissions en funció de la seva població. 
Probablement, als països del Sud els en sobrarien i les podrien vendre 
als del Nord a canvi de tecnologia neta. 

“El 2030, el món podria funcionar  
al 100% amb energies renovables”

Entrevista: Arran del debat sorgit després de la catàstrofe del Japó, entrevistem Josep Puig, 
enginyer nuclear i membre del grup de científics i tècnics per un futur no nuclear. També és 
vicepresident d’Eurosolar, associació europea per les energies renovables.  Text: Laura Hutado
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D’altra banda, creiem ferma-
ment que l ’acció conjunta 
d’organitzacions civils del Nord i 
del Sud “contribueix a enfortir el 
teixit social dels països en desen-
volupament i a promoure que hi 
hagi una societat civil organit-
zada, factor clau per assolir els 
canvis que volem aconseguir”, 
explica Xavier Palau, responsable 
de la Unitat de Desenvolupament 
Temàtic i Metodològic d’Intermón 
Oxfam.

EL NOSTRE ROL
En aquesta relació, la nostra veu 
als països del Nord i la nostra 
capacitat global com a membres 
d’Oxfam suposa un valor afegit. 
Per exemple, als petits productors 

El nostre àlter ego
Coneix les organitzacions 
amb què treballem al Sud

SOCIS LOCALS

Sols no podem. Per posar fi a les injustícies que pateixen 
milers i milers de persones al món necessitem aliar-nos, crear 
xarxes, establir vincles amb altres. Als països del Sud, treballem 
amb organitzacions locals com cooperatives camperoles, 
associacions de dones, ONG, grups de pressió, gremis 
d’artesans, universitats… Són els nostres socis en el terreny, 
amb els quals caminem plegats per assolir un mateix somni: 
aconseguir canvis duradors en les vides de les comunitats 
més vulnerables. Qui són i com ens hi relacionem, en aquest 
reportatge. Text: Laura Hurtado

M olt diferents i molt 
semblants. Entre 
els nostres socis 
locals hi ha els que 

treballen per garantir mitjans de 
vida sostenibles, els que actuen 
per prevenir o reparar els danys 
causats per una emergència, els 
que lluiten pels drets de les do-
nes o els que promouen el co-
merç just, entre altres. Però tots, 
absolutament tots, comparteixen 
amb nosaltres un somni: que to-
tes les persones, homes i dones, 
puguin gaudir plenament dels 
seus drets i ser agents del seu 
propi desenvolupament. Assolir 
aquest somni és el que ens mou 
a caminar plegats. 

UNA FORMA DE TREBALLAR
De fet, i sempre que sigui possible, 
intentem treballar amb organitza-
cions del Sud, i ho fem des dels 
nostres inicis perquè estem con-
vençuts que aquestes organitza-
cions, ja siguin de Bolívia, el Txad 
o el Marroc, per citar-ne només 
alguns exemples, són les que han 
de liderar els canvis en els seus 
països respectius. Elles coneixen 
millor que ningú els problemes 
que els afligeixen i fa molts anys 
que lluiten per resoldre’ls, amb 
el suport d’organitzacions i en-
titats de diversos tipus, com la 
nostra. A més a més, treballen 
directament amb les poblacions 
més vulnerables i, en algun cas, 
les representen, com passa amb 

les cooperatives camperoles els 
membres de les quals són els ma-
teixos beneficiaris i beneficiàries 
dels projectes. Està clar que, al 
costat d’aquestes organitzacions 
civils, podem conèixer molt bé 
les necessitats i capacitats de 
les persones a les quals volem 
ajudar. 

Estem convençuts 
que aquestes 
organitzacions són 
les que han de liderar 
els canvis en els seus 
països respectius
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de cotó de Burkina Faso els ajuda 
molt que fem valer els seus inte-
ressos en les conferències mun-
dials sobre comerç. Igualment, les 
ONG locals dels països del Sahel, 
que han vist com les famílies a les 
quals donen suport es quedaven 
sense aliments per la pujada de 
preus, valoren enormement que 

d’Intermón Oxfam procurem tre-
ballar amb tots els actors neces-
saris per a la seva resolució, fo-
mentant la creació d’aliances in 
situ, altament fructíferes a llarg 
termini. Per exemple, perquè les 
famílies camperoles de l’Equador 
puguin regar les seves terres, ens 
impliquem amb organitzacions 
que sàpiguen construir pous i 
canonades, però també amb 
representants del moviment 
camperol que reivindiquen el 
dret a l’aigua, amb associacions 
de dones que vetllen perquè els 
beneficis arribin a tota la comu-
nitat, amb membres del Govern 
capaços de canviar les lleis, amb 
universitats que efectuïn estudis 
de sostenibilitat, etcètera.  

El diàleg és permanent, per 
analitzar i comprovar que acon-
seguim el màxim rendiment 
de la nostra col·laboració i, en 
conseqüència, que obtenim els 
millors resultats per a les pobla-
cions beneficiàries. Així doncs, 
la nostra relació no deixa mai 
d’evolucionar i de transformar-se. 

Potser, algun dia, quan el nostre 
somni compartit es faci realitat, 
és a dir, quan aconseguim era-
dicar la pobresa i la injustícia, la 
nostra col·laboració ja no tindrà 
sentit. Mentrestant, mentre que-
din motius per indignar-nos, con-
tinuarem treballant junts per un 
món millor.

fem investigacions capaces de 
mobilitzar ajuda urgent en els 
fòrums internacionals. O les 
cooperatives de Nicaragua, que 
produeixen cafè de comerç just, 
aprecien la nostra capacitat per 
difondre les seves demandes en 
els mitjans de comunicació lo-
cals, regionals i internacionals, 
a banda de poder vendre el seu 
cafè al nostre país. 

PER UNS CANVIS DURADORS
Per vèncer tots els obstacles 
al desenvolupament als quals 
s’enfronten diàriament les po-
blacions que habiten al Sud, és 
necessari actuar des de dife-
rents fronts. Fruit d’aquesta vi-
sió global dels problemes, des 

L’acció conjunta 
d’organitzacions 
civils del Nord i del 
Sud contribueix a 
enfortir el teixit 
social dels països en 
desenvolupament
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GRUP PRODUCTOR DE COMERÇ JUST | ÍNDIA

“La col·laboració és positiva”
Chanchal Segupta, coordinador de Silence

Des de quan treballeu amb nosaltres? 
Vam començar a treballar amb el grup Oxfam des dels nostres 
inicis, el 1976, perquè per a nosaltres era (i ho continua sent) 
fonamental comptar amb un fort suport exterior. Som una orga-
nització de productors i necessitem vendre els productes que 
fabriquen els nostres artesans i artesanes. El suport continuat 
d’Intermón Oxfam permet que els beneficis arribin a més perso-
nes amb discapacitat. [Silence treballa exclusivament amb per-
sones amb alguna minusvalidesa física, especialment, sordes.]

Creu que són beneficioses aquestes relacions Nord-Sud? 
Sens dubte, aquesta col·laboració és positiva. Augmenta la nostra dependència econòmi-
ca i cultural però, al mateix temps, ens aporta poder de tal manera que tenim la possibilitat 
d’escollir entre tenir una relació comercial Nord-Sud o una Sud-Sud. La crisi econòmica 
ens hauria afectat molt més si no haguéssim desenvolupat el mercat intern. Estem con-
vençuts que les dues formes de comerç són valuoses.

Per què treballeu amb nosaltres?
Perquè respecteu les propostes 
dels projectes que fem. Perquè 
accepteu i coincidiu en la nostra 
forma de treballar amb les dones 
rurals. També, l’existència d’una 
oficina vostra al país, amb perso-
nal local, ha afavorit enormement 
la comunicació i fins i tot els debats. I per la capacitat que 
teniu d’aconseguir finançament.

Què us aporta aquesta col·laboració? 
Establir unes relacions horitzontals, on hi hagi confiança 
per plantejar qualsevol situació. Aprendre més enllà dels 
projectes puntuals, gràcies a una visió global de país. I 
relacionar-nos amb altres organitzacions nicaragüenques, 
la qual cosa t’ajuda a conèixer millor la seva realitat i la 
possibilitat d’incidir en la perspectiva de gènere. 

Què en penseu d’aquest model de treball?
Estaria bé que Intermón Oxfam fes un seguiment encara 
més proper del treball que fan les organitzacions locals, 
escoltant totes les persones involucrades.

ORGANITZACIÓ DE DONES | NICARAGUA

“Hi ha confiança per plantejar 
qualsevol situació”
Mertxe Brosa, responsable de l’àrea econòmica rural de Xochilt Acalt

Nom: Silence
Any de creació: 1976 (des 
de 1992 amb IO)
Seu: Kolkata (Índia)
Nre. d’integrants: 140
Activitats que porten 
a terme: Formació 
de persones amb 
minusvalideses perquè 
puguin treballar i reinserir-
se en la societat. Elaboren 
productes d’artesania que 
es distribueixen a través 
del comerç just a 38 països 
occidentals. 
www.silence-india.com

Nom: Xochilt Acalt
Any de creació: 1990 (des de 
1994 amb IO)
Seu: Malpaisillo (Nicaragua)
Nre. d’integrants: 80
Activitats que porten a 
terme: Foment de la producció 
agropecuària per garantir la 
seguretat alimentària de les 
dones i la generació d’ingressos 
propis. Acompanyament a 
organitzacions comunitàries 
mixtes i de dones perquè 
siguin protagonistes del seu 
propi desenvolupament i del 
del municipi. Serveis d’atenció 
jurídica i psicològica a dones 
violentades i prevenció 
contra la violència de gènere 
acompanyant una xarxa de 
defensores comunitàries. 
Serveis de salut sexual i 
reproductiva.

EN DIRECTE DES DEL TERRENY
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ONG D’ACCIÓ HUMANITÀRIA | BURKINA FASO

“Tots hi sortim guanyant”
Drabo Boureima, coordinador de l’ONG AGED

Quan vau començar a treballar amb 
nosaltres? 
Arran de les inundacions de 2006-2007 
al Sahel burkinès. Una col·laboració 
que es va mantenir el 2008 amb les 
inundacions a la regió d’Hauts Bassins 
i que ha anat evolucionant cap a projec-
tes de desenvolupament en temes de 
seguretat alimentària, aigua, higiene i sanejament. 

Quins avantatges té caminar junts? 
La nostra filosofia, quan ens aliem amb algú, es basa en el 
principi que tots hi guanyem. Des d’aquesta perspectiva, els 
avantatges són recíprocs. Nosaltres tenim coneixements i ex-
periència en el terreny, i Intermón Oxfam és capaç de mobilitzar 
importants recursos financers gràcies a la seva posició interna-
cional. La sinergia que sorgeix de combinar les nostres forces 
respectives ens permet ajudar de manera més professional, 
pertinent i eficaç les poblacions en situació d’emergència. 

Què us sembla aquesta forma de treballar? 
Qualsevol relació basada en el respecte mutu aconsegueix 
resultats. Si ens fixem en la nostra experiència, aquesta for-
ma de treballar fa que les organitzacions del Sud siguin més 
responsables.

Nom: Association pour la 
Gestion de l’Environnement 
et le Développement 
(AGED)
Any de creació: 2001 (des 
de 2006 amb IO)
Seu: Ouagadougou (Burkina 
Faso)
Nre. d’integrants: 40
Activitats que porten 
a terme: Promoció 
econòmica, social i cultural 
de les poblacions rurals, 
mitjançant una millor 
gestió dels recursos 
naturals. Assegurar 
l’assistència humanitària 
a les víctimes d’una 
catàstrofe. 
www.agedburkina.org

©
 P

ab
lo

 T
os

co
 /

 I
O

©
 P

ab
lo

 T
os

co
 /

 I
O

©
 J

os
é 

S
ér

gi
o 

N
dl

at
e 

/ 
IO

11Revista IO  |  Maig 2011  |  EL NOSTRE ÀLTER EGO  | 

RevistaIO 21 CAT p36-19.indd   11 18/04/11   14:32



E l maig de 2010, impel·lit per la 
difícil situació econòmica i la 
pressió dels seus col·legues eu-
ropeus, el president del Govern 

anunciava de forma imprevista una im-
portant retallada de l’ajuda oficial al de-
senvolupament (AOD) de 600 milions 
d’euros en dos anys. Espanya donava així 
un cop de timó al creixement de l’ajuda 
experimentat fins llavors. Desgraciada-
ment, la retallada s’incrementava en els 
Pressupostos generals de l’Estat per al 
2011, amb una rebaixa de 918 milions. 
D’aquesta manera, l’ajuda espanyola 
passa a representar un 0,4% de la nostra 
renda nacional bruta i s’allunya estrepito-
sament del compromís d’assolir el 0,7% 
el 2015. A tot això cal sumar-hi l’efecte 
contagi que han tingut aquestes retalla-
des en l’ajuda de comunitats autònomes 
i ajuntaments, que ha arribat fins i tot a 
la seva pràctica desaparició en el cas de 
l’Ajuntament de Madrid o la Comunitat 
Autònoma de Múrcia.

Com es pot garantir l’ajuda al desenvolupament en temps de 
crisi? Tot apunta que, si es manté l’statu quo, la lluita contra la 
pobresa està condemnada al fracàs. És imprescindible buscar 
vies alternatives. En aquesta nova edició de l’informe La realidad 
de la ayuda 2010, proposem rescatar recursos que es perden 
amb l’evasió d’impostos i el pagament del deute i usar-los per 
incrementar el finançament al desenvolupament. És el que 
hem anomenat l’estratègia de l’iceberg i que, gràficament, 
consistiria a aconseguir que hi hagi més diners a la superfície 
que “submergits”. La innovació, la creativitat i l’acció social seran 
altres ingredients imprescindibles per fer-ho possible i aconseguir 
una societat global més justa.

LA REALITAT DE 
L’AJUDA 2010:
L’ESTRATÈGIA  
DE L’ICEBERG

Després d’una anàlisi detallada d’aques-
tes retallades, l’informe revela que, a més 
a més, s’han aplicat en sectors clau per 
a l’eradicació de la pobresa, com ara la 
salut, l’educació i la seguretat alimentària, 
mentre que altres sectors amb un menor 
impacte potencial en la vida de les perso-
nes, com els destinats a cooperació cul-
tural o internacionalització de la cultura 
espanyola, queden intactes. 

INQUIETANT DESCENS DELS  
SERVEIS SOCIALS BÀSICS 
“En un moment en què una de cada sis 
persones passa gana i que els efectes 
del canvi climàtic són cada vegada més 
devastadors, el Govern no ha d’estalviar 
a costa de les persones més pobres”, va 
assenyalar la directora general d’Intermón 
Oxfam, Ariane Arpa, en la presentació de 
l’informe. Sens dubte, la caiguda de l’aju-
da espanyola al desenvolupament tindrà 
greus conseqüències en centenars de mi-
lers de persones dels països empobrits. 

Aquest informe ha estat escrit per Irene Milleiro, Deborah Itriago, Arantxa Guereña, 
Gonzalo Fanjul, Jaime Atienza, Duncan Green, Dima Karbala, Saya Saulière, Lourdes 
Benavides, Lara Contreras i DARA. © Intermón Oxfam, 2010

“Si les crisis 
econòmiques 
han estat un 
desencadenant de 
canvis profunds al 
llarg de la història, 
no hi ha raons 
per renunciar a 
transformacions 
profundes en 
l’actualitat.” 

LA REALIDAD DE  
LA AYUDA 2010,  
capítol 4, p. 168
Intermón Oxfam Editorial. 
219 p., 27 euros.  
Disponible a les nostres  
botigues de comerç just o a  
www.tiendaIntermonOxfam.org

INFORMES IO
La missió d’Intermón Oxfam és 
contribuir a canviar les causes 
estructurals que generen i 
perpetuen la desigualtat al món. 
Aquestes causes no es troben 
només als països pobres. Cada 
dia, governs i institucions dels 
països rics prenen decisions 
que afecten directament el 
desenvolupament dels països 
més empobrits. Per tal de 
conèixer-les i poder definir, 
conseqüentment, les nostres 
accions, duem a terme sòlides 
investigacions que publiquem 
periòdicament en forma 
d’INFORMES. A cada número 
de la revista en resumim un. 
SABER ÉS PODER.
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També en la credibilitat i la capacitat de li-
deratge del nostre país. Però no hi ha mal 
que per bé no vingui. La congelació dels 
pressupostos de cooperació, segons els 
autors de l’informe, és una oportunitat per 
impulsar algunes reformes pendents, per 
exemple, reforçar les capacitats del siste-
ma espanyol de cooperació i assegurar una 
rendició de comptes més ràpida. Comuni-
car a la ciutadania les dades de la nostra 
cooperació és imprescindible per mantenir 
el seu suport. 

VIES ALTERNATIVES DE FINANÇAMENT 
AL DESENVOLUPAMENT
L’estancament de l’ajuda oficial al desen-
volupament a nivell mundial també és un 
estímul per replantejar-se altres formes de 
lluitar contra la pobresa. Tot apunta que les 
necessitats als països del Sud no solament 
seran més grans sinó també diferents, so-
bretot amb el canvi climàtic. Es calcula que 
el finançament global del desenvolupament 
requerirà 450.000 milions el 2010, xifra que 

assolirà gairebé el bilió de dòlars el 2015. 
Per aconseguir-ho, els països desenvolu-
pats haurien de triplicar l’ajuda de 2009 i 
els països en desenvolupament incremen-
tar el seu finançament en més d’un 50%. 
Aquest augment només és possible amb 
la creativitat política i la innovació institu-
cional, recorrent a vies alternatives com es 
proposa en l’informe:   
•	 Sistemes fiscals més justos als països en 

desenvolupament.
•	 Reducció substancial de l’evasió fiscal.
•	 Una taxa a les transaccions financeres: la 

taxa Robin Hood.
•	 El retorn al compromís amb el 0,7%.
•	 Recursos addicionals per combatre els 

efectes del canvi climàtic i canviar el pa-
tró de creixement.

•	 Altres, com per exemple, una taxa sobre 
els bitllets aeris.

El camí que s’ha de seguir per al finança-
ment al desenvolupament en la pròxima dè-
cada es veu molt bé en el quadre adjunt. 
En l’informe, s’ha batejat com l’estratègia 

de l’iceberg i consisteix a aconseguir que 
els recursos que es perden amb l’evasió 
d’impostos i el pagament del deute aflorin 
i es destinin a donar oportunitats als seus 
legítims amos. Amb aquesta entrada de di-
ners extres, a més a més, es podria fer un 
millor repartiment de la càrrega que suposa 
la lluita contra la pobresa entre els països en 
desenvolupament (que cobririen el 60%) i 
els donants internacionals (el 40% restant). 
Cap d’aquests moviments és senzill, però 
tampoc són impossibles. Els xocs financers 
han constituït al llarg de la història un mo-
tor del canvi social. Però per assegurar-nos 
que la crisi desemboca en canvis positius 
necessitem garantir l’acció col·lectiva. Si vo-
lem eradicar la pobresa i la fam, com vam 
fer amb l’esclavitud, necessitem un govern 
global responsable que presti més atenció 
a afers com la igualtat, l’equitat i la justícia.

OPORTUNITATS D’INCREMENTAR EL FINANÇAMENT DISPONIBLE  
EN LA PRÒXIMA DÈCADA (EN MILIONS DE DÒLARS DE 2008)

Més informació:  
www.IntermonOxfam.org/estudis

Font: Elaboració pròpia.
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Guardianes  
i guardians 
del bosc

BOLÍVIA

Anys enrere milers d’indígenes i 
camperols del nord-orient bolivià vivien 
en l’oblit, sense llibertat ni futur. Avui 
tenen terres i ingressos, exigeixen els 
seus drets i els de la natura; cuiden 
els boscos del Chaco i l’Amazònia 
apostant per un futur socialment just i 
ambientalment sostenible. Somiaven amb 
un país diferent i ho estan aconseguint. 
El seu esforç és un llegat per als seus 
fills… i els nostres.
Text: Susana Arroyo | Fotos: Patricio Crooker / IO

M anuel viu a l’Ama-
zònia, llar d’arbres 
que arriben fins 
al cel i rius que 

serpentegen per milers d’hectà-
rees, enriquint la selva i els qui 
en viuen. Audia habita al Chaco, 
bosc sec d’arbustos espinosos, 
de calors fora d’aquest món i on 
la collita depèn de sòls sorrencs i 
pluges gairebé inexistents.

Ell parla castellà i ella guaraní, 
ell va criar cinc fills i ella 14; als 
56 anys ell sap llegir i escriure, 
als 62 ella és analfabeta. Què els 

El 1950, el 70% 
de l’orient bolivià 
estava en mans del 
4,2% de la població. 
Amb filferros de 
pua es tancaven 
els latifundis i les 
llibertats de milers 
de persones pobres

uneix? La pobresa i el seu és-
ser indígena, un passat marcat 
per la violació dels seus drets 
i la usurpació de les seves ter-
res; una història que va conver-
tir les seves vides en propietat 
gairebé esclava d’hisendats i 
terratinents.

El 1950, el 70% de l’orient boli-
vià estava en mans del 4,2% de 
la població. Amb filferros de pua 
es tancaven els latifundis i les 
llibertats de milers de persones 
pobres. Els qui tenien millor des-
tí arribaven a posseir terra però 

mai condicions per produir-la, no 
disposaven d’educació i salut, de 
crèdit i accés a mercats, de re-
presentació política. El resultat? 
Dominació i exclusió que trigaria 
dècades a trencar-se.

Però el canvi va arribar. Va co-
mençar als anys 90, quan indí-
genes i camperols van marxar 
cap a La Paz reclamant lliber-
tat, qualitat de vida i el com-
pliment de les lleis nacionals 
de reforma agrària. De les mar-
xes pel territori i la dignitat van 
néixer les primeres titulacions 
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També lluiten per recuperar i 
conservar els seus ecosistemes, 
sobretot l’Amazònia. La seva 
missió és titànica: aquesta va-
luosa reserva d’aigua dolça i bi-
odiversitat té els dies comptats. 
Desforestació, construcció de 
preses hidroelèctriques i extra-
cció sense límit d’or i petroli l’es-
tan portant a l’agonia. La podran 
salvar? “Espero que sí, però de 
vegades em sento una mica sol”, 
explica Manuel. “Si tots recu-
peréssim els boscos, sap què? 
–pregunta i mira fixament–, no 
hi hauria patiment.”

EL COMPROMÍS ÉS  
UN RECURS RENOVABLE
A Intermón Oxfam sabíem que el 
treball al Chaco i el nord amazò-
nic havia de ser una prioritat. En 
aquestes zones oblidades per la 
cooperació, altament vulnerables 
i d’organització social eferves-
cent, es gestava un prometedor 
procés d’alliberament i autode-
terminació que podia canviar la 
història. 

Estava clar, la nostra seria una 
aposta a llarg termini. Contribui-
ríem a generar condicions que 

De les marxes pel 
territori i la dignitat 
van néixer les 
primeres titulacions 
comunitàries i, amb 
aquestes, el procés 
de refundació que 
avui viu Bolívia

comunitàries, tímids increments 
de la producció indocamperola 
i –eventualment– el procés de 
refundació que avui viu Bolívia.

Audia i Manuel van ser presents 
allà, van marxar a un pas tan 
ferm com la seva esperança. 
Junts caminaven cap a un pre-
sent que també els uniria: avui 
tots dos viuen de la seva terra i 
decideixen, amb les seves co-
munitats, com millorar les seves 
collites, garantir la seguretat ali-
mentària i adaptar-se al canvi 
climàtic –pa amarg de cada dia.
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EL VIATGE DEL CACAU: DE L’ARBRE A LA TAULA

permetessin a les comunitats 
recuperar poder, el seu control 
sobre la terra, la producció i la 
gestió sostenible dels recursos 
naturals. Al centre, hi hauria les 
dones, promouríem el seu liderat-
ge i poder, revaloraríem el seu tre-
ball i aportació a l’economia. Així 
seria el nostre Programa de Mit-
jans de Vida Sostenibles a Bolívia.

Han passat 10 anys des d’ales-
hores i la nostra tasca a l’orient 
bolivià continua sent un com-
promís que emociona. Com diu 
la senyora Audia, “el més bonic 
de tot és alliberar els nostres 
germans”.

I LA INNOVACIÓ? AQUEST ÉS 
UN RECURS INDISPENSABLE
Calia innovar, així que, en aliança 
amb organitzacions i moviments, 
vam decidir impulsar sistemes 
agroforestals (SAF), una nova 
forma de producció que replica 
–a escala– la vida del bosc.

Als SAF la barreja d’espècies 
domèstiques i introduïdes diver-
sifica la collita, millora la segu-
retat alimentària i augmenta els 

DE LA TERRA, AL TERRITORI

TÍTOLS DE PROPIETAT,  
TÍTOLS DE LLIBERTAT

Segons dades de l’Institut Nacional de Reforma Agrà-
ria, entre 1996 i 2010, es van regularitzar 54.927.533 
hectàrees. D’aquestes, 6.261.463 es van entregar com 
a propietat comunitària i 21.980.304 com a terres co-
munitàries d’origen –terres per a pobles indígenes com 
els guaraní al Chaco i els tacana cavineño a l’Amazò-
nia. Encara que les propietats han estat entregades, 
no totes les comunitats han rebut els títols de tinença. 
Però segons Moisés Aparicio, exdirigent guaraní, la seva 
demanda continuarà sent tenir drets sobre el territori: 
“Amb els títols ens donen la capa superficial de la terra, 
però la terra és molt més, és la riquesa sota el sòl, cada 
arbre, cada història viscuda pel nostre poble, és això el 
que anomenem territori, una cosa més gran que ve de 
la part més profunda i arriba fins al cel. Quan tinguem 
el dret sobre el territori serem realment lliures”.  

Per no dependre de la castanya (nou del 
Brasil), les comunitats a les quals donem 
suport a l’Amazones estan diversificant la 
seva producció i, en alguns casos, fins i tot 
s’encarreguen de la seva transformació 
per a la venda. És el que passa amb el 
cacau que neix en aquests paratges i 
acaba a la taula de milers de llars. 

 La primera parada 
d’aquest viatge 
comença amb l’arbre 
del cacau. Un arbre 
que requereix moltes 
atencions perquè 
doni bons fruits (en 
quantitat i qualitat) i 
que comença a rendir 
bé als quatre anys.

Impulsem sistemes 
agroforestals, 
una nova forma 
de producció que 
replica –a escala– la 
vida del bosc

 Audia va començar a 
lluitar per la propietat de 
la terra als 42 anys, ara 
en té 62. No sap llegir ni 
escriure: “Els patrons de 
la terra on treballava el 
meu pare no deixaven que 
els fills dels treballadors 
anéssim a l’escola”.
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ingressos de les famílies. Ho fa, 
a més a més, conservant i recu-
perant el bosc.

Més que una iniciativa ambien-
talista, és una estratègia política 
i socioeconòmica. Com a mostra, 
un fruit sec: el 80% de la cone-
guda nou del Brasil es recol·lecta 
a Bolívia. Durant més d’un segle 
milers de persones han arriscat 
la seva vida, Amazones endins, 

per recollir els cocos del que aquí 
es coneix com a castanya. Una 
gran temporada garantia uns 
grans ingressos. Però la desfo-
restació va reduir la collita, els 
preus van caure i els ingressos 
de les comunitats es van des-
plomar. Havien posat tots els 
ous al mateix cistell.

Els SAF volen reduir aquests ris-
cos. Una parcel·la produïda se-
guint aquest esquema comprèn 
fins a 50 espècies de fruita, me-
dicinals i per a obtenir fusta. És 
com sembrar certificats d’estalvi 
per a les famílies i certificats de 
crèdit per als boscos. 

El seu èxit a l’Amazònia ens va 
motivar a replicar-los al Chaco. 
No solament adaptem la pro-
ducció a l’aridesa i la seque-

INDÍGENES DE 36 NACIONS DIFERENTS 

ESTAT PLURINACIONAL DE BOLÍVIA

El seu territori d’1 milió de km2 és gairebé dues vegades el d’Espa-
nya, no té costes i limita amb l’Argentina, el Brasil, Xile, el Paraguai 
i el Perú. La població total assoleix els 10 milions: el 66% són indí-
genes de 36 nacions diferents i el 60% viu en la pobresa i el 38% 
en la pobresa extrema. En l’àrea rural, 8 de cada 10 persones són 
pobres i 6 no compten amb una quantitat adequada d’aliments per 
viure. El salari mitjà mensual és de 942 bolivians (100,24 euros), 
quantitat que es redueix per als qui viuen de l’agricultura, que re-
ben 309 bolivians (33,4 euros) si són homes i 105 bolivians (11,36 
euros) si són dones. La migració creix: el 20% dels bolivians viuen 
fora del país, 1 milió d’immigrants viuen a l’Argentina, 500.000 
a Europa (Espanya i Itàlia), 300.000 al Brasil i 250.000 als Estats 
Units; entre el 60% i 80%, en condicions irregulars. L’esperança de 
vida en néixer és de 66,3 anys. Es parla castellà, aimara, quítxua i 
34 llengües natives més.

 Enmig de l’aridesa del 
Chaco, la ramaderia és 
una altra font d’ingressos. 
Amb la llet de les vaques, 
elaboren formatges 
que venen als mercats. 
“Només ens falta una 
mica de suport tècnic per 
acabar de tancar bé el 
procés”, ens diu un dels 
pastors. 

 Quan el fruit està 
madur, es recull i 
se n’extreu la polpa, 
rosada i dolça, que 
comprèn entre 30 i 50 
grans llargs. Són els 
grans del cacau. 

 Una vegada 
assecats al sol, els 
grans es posen en 
sacs i es traslladen 
a la planta 
processadora, que es 
troba a Riberalta.

Les parcel·les 
agroforestals del 
nord amazònic són 
‘certificats d’estalvi 
per a les famílies i 
certificats de crèdit 
per als boscos’ 
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300 FAMÍLIES QUE BUSQUEN SOLUCIONS

L’APARAB, UNA ASSOCIACIÓ DIFERENT

Quan el 2004 van obtenir els seus primers títols de propietat, pro-
ductores i productors sabien que la millor forma de treballar la 
terra era impulsant pràctiques comunitàries de producció. Com or-
ganitzar-se? Van trobar resposta en el model associatiu però no en 
qualsevol. “Volíem una figura de bé social”, explica Pedro Moreno, 
membre fundador de l’Associació de Productors Agroforestals de la 
Regió Amazònica de Bolívia. Set anys després d’haver estat funda-
da, i amb el suport d’IO, l’APARAB associa 300 famílies, administra 
una planta deshidratadora de fruita i una altra processadora de 
cacau que exporta gra a Suïssa, Alemanya i l’Argentina. Però no 
tot són flors i violes. “Ara hem ensopegat  amb la insuficient pri-
mera matèria, alts estàndards de qualitat i els requisits del mercat. 
Problemes? No per a l’APARAB: “No som una associació de capitals 
sinó de necessitats, estudiem els nostres problemes de subsistència, 
junts busquem solucions”.

“LA POBLACIÓ BOLIVIANA CONSTRUIRÀ EL SEU FUTUR”

LUIS CAMACHO. 
DIRECTOR IO A BOLÍVIA

L’accés a terra i territori per part d’indígenes i camperols ha tingut 
un gran impacte social, econòmic i cultural. Des d’Intermón Oxfam i 
les organitzacions sòcies, hem donat suport a la regularització d’1,7 
milions d’hectàrees, aproximadament, i ho continuarem fent en la 
fase següent: la gestió territorial, és a dir, la planificació comunitària 
de l’ús i la cura que es donarà al territori i als recursos naturals que 
hi ha en ell. Això és clau en zones estratègiques i amenaçades com 
l’Amazònia que ocupa –contràriament a la imatge que es té– més 
del 30% del territori de Bolívia i és, a més a més, una de les regions 
que rep menys cooperació al desenvolupament. Creiem que allà hi 
haurà disputes nacionals i fins i tot internacionals per la terra, l’ai-
gua i els boscos, per això continuarem enfortint les organitzacions, 
donant suport a les demandes de justícia i qualitat de vida que d’allà 
emergeixen. De vegades em pregunten què vindrà després, com serà 
el futur de Bolívia i de la seva gent. Nosaltres, Intermón Oxfam, 
només tenim una resposta: serà com les bolivianes i bolivians ho 
desitgin, ells són els únics amb legitimitat per construir el seu futur.

 El cacau, sense 
seleccionar, es pesa 
i es paga un preu 
just a les famílies 
camperoles sòcies 
d’APARAB. 

 Així que arriba a 
la planta, es treuen 
les impureses fins que 
queda el cacau net i a 
punt per ser processat. 
Després de passar per 
diferents màquines, 
surt torrat i sense 
clofolla. 
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ra: la complementem amb al-
tres projectes com l’apicultura 
i la ramaderia, tant bovina com 
de pèl. Tècnicament són siste-
mes agrosilvopastorils. Audia i la 
seva família els anomenen mo-
dels a prova de foc, a prova del 
Chaco.

Però no tot ha estat fàcil per a IO 
i els seus aliats. La regularització 
de prop d’1,7 milions d’hectàrees 
a favor de les comunitats ha po-
sat en risc la seguretat de diri-
gents, advocats, tècnics i molts 
dels nostres col·laboradors. 
El canvi climàtic agreuja inun-
dacions i sequeres, les collites 
es perden. L’augment mundial 
del preu dels aliments, lluny de 
beneficiar els productors, els 
empobreix. Els països del Nord 
redueixen la seva cooperació al 
desenvolupament, i comunitats 
com les de Manuel i Audia cada 
vegada reben menys suport.

Per això tenim moltes més raons 
per seguir endavant: donar su-
port a les autonomies indígenes, 
contribuir al control real sobre 
els territoris, millorar la comerci-

alització i afegir valor agregat als 
productes, continuar conservant 
el medi ambient i defensant la 
mare terra. Però potser la raó 
més potent és aconseguir el re-
coneixement del valor econòmic 
i social de la petita producció 
indígena i camperola. Com Au-
dia i Manuel, són milers els que 
conreen els nostres aliments i 
conserven els boscos que refre-
den i purifiquen el planeta en 
què viuran els nostres fills. No 
podem deixar-los sols, el futur és 
un recurs que compartim.

 Amb el suport d’Intermón Oxfam, 
la cooperativa APARAB administra una 
planta deshidratadora de fruita que dóna 
ingressos a 300 famílies. “No és tant un 
negoci per fer diners sinó per sobreviure”, 
afirma una de les sòcies.

Els països del Nord 
redueixen la seva 
cooperació al 
desenvolupament i 
comunitats com les 
de Manuel i Audia 
cada vegada reben 
menys suport

 El darrer pas 
consisteix a obtenir 
l’anomenada pasta de 
cacau o xocolata, que 
es posa en motlles.  

 Aquí tenim el 
producte final, 
envasat per a la seva 
venda, amb el segell 
d’APARAB. La pasta de 
cacau es pot consumir 
directament o usar 
per fer bombons, 
pastissos, entre 
d’altres.  

Más información:  
www.IntermonOxfam.org/
projectes/bolivia
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OXFAM EN XARXA: L’AFGANISTAN

LA SEGURETAT S’HA  
DETERIORAT GREUMENT…
ENTREVISTA: Ashley Jackson, responsable d’incidència política d’Oxfam 
a l’Afganistan i autora de l’informe que acompanya aquesta entrevista, 
reflexiona sobre la seva experiència durant els dos últims anys al país.

Què està fent Oxfam a l’Afganistan?
Fa tres dècades que som a l’Afganistan. Actu-
alment, estem presents en 20 de les 34 pro-
víncies del país, a través de les organitzaci-
ons locals amb què treballem. Fem projectes 
de desenvolupament i proporcionem ajuda 
humanitària quan es produeixen desastres 
naturals. Com a responsable d’incidència 
política, porto a terme tasques de protecció 
de civils i de millora de l’impacte de l’ajuda 
internacional, per garantir que arribi als que 
més la necessiten, fins i tot en zones remotes. 
Hem d’assegurar-nos que les veus del poble 
afganès siguin escoltades, altes i clares, en el 
debat polític i militar.

Quins canvis has vist en els dos anys que fa 
que ets al país?
La seguretat s’ha deteriorat greument. Hi ha 
algunes zones a les quals Oxfam, com altres 
ONG, ja no hi pot viatjar o on ja no pot tre-
ballar. I així és molt més difícil arribar fins a 
aquelles persones que necessiten la nostra 
ajuda, per exemple al sud i sud-est del país, 
on la situació és especialment crítica i el 53% 
de les clíniques estan tancades.

18 milions de dòlars d’ajuda al desenvolu-
pament i, tot i així, les persones encara són
molt pobres, per què?
Encara que l’ajuda ha marcat una diferèn-
cia real en les vides de moltes persones, no 
sempre ha arribat a les que més la necessi-
ten. Mentre que el conflicte s’agreuja, molts 
països vinculen cada vegada més l’ajuda hu-
manitària als seus objectius militars amb la 
creença que així poden “guanyar-se els seus 
cors i les seves ments”. Com a resultat, mol-
tes zones pobres no reben ajuda perquè són 
considerades “segures” o perquè allà no hi 
ha tropes internacionals presents. Així, men-
tre que el desplegament d’un soldat americà 
a l’Afganistan costa a l’any, aproximadament, 
un milió de dòlars, durant els últims set anys 
s’ha gastat una mitjana de 93 dòlars per af-
ganès a l’any.

Quin tipus de projectes funcionen millor?
Els més efectius són els projectes portats a 
terme per les ONG locals, desenvolupats 
d’acord amb les necessitats del poble afga-
nès i, sovint, liderats i implementats per elles 
mateixes. Fins i tot si es tracta d’un senzill 
projecte per al subministrament d’aigua o la 
construcció d’una escola, he pogut ser tes-
timoni d’impressionants resultats i de com 
comunitats senceres se’n beneficiaven. M’ha 
impressionat el compromís de les persones 
d’aquestes ONG. Són realment treballadores 
i s’entreguen al cent per cent.

Les dones afganeses són especialment vul-
nerables. Què fa Oxfam per ajudar-les?
Les dones han d’estar en el centre dels es-
forços de la comunitat internacional. Des 
d’Oxfam, els donem capacitació i capital ini-
cial per a petits negocis. Ens volem assegurar 
que les dones ocupin un lloc crucial en els 
processos de pau, de reconciliació i de rein-
tegració. Com la majoria de les dones a l’Af-
ganistan, no volem veure com el petit, però 
importantíssim, progrés fet en els últims anys 
s’esvaeix. Per exemple, ara hi ha més de dos 
milions de nenes que van a l’escola, i quan els 
talibans estaven en el poder hi anaven 5.000. 
[Vegeu informe a la p. següent.] 

Què creus que passarà el 2011? 
És difícil de predir, però la seguretat s’està 
deteriorant ràpidament –el 2010 va ser l’any 
amb més morts de civils des de la caigu-
da del règim talibà. Mentre que Kabul, la 
capital, continua sent relativament segura, 
el conflicte continua estenent-se per tot el 
país, especialment al nord i l’oest, zones se-
gures tot just fa un any.

Es parla molt de com les forces de l’OTAN 
es preparen per a la “transició”. Com es 
tradueix això?
Ara mateix, les forces militars internacionals 
s’estan centrant en la “transició”, deixant la 
seguretat del país en mans del Govern afga-
nès, a mesura que retiren les seves tropes. 
Això és el que el poble afganès vol veure, 
però ens preocupa la seva capacitat per 
assumir aquesta responsabilitat. Només el 
14% dels integrants de les forces de segure-
tat saben llegir i escriure, i els mecanismes 
de rendició de comptes són extremadament 
fràgils. És crucial evitar que les forces de 
seguretat afganeses cometin abusos contra 
els drets humans.
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…I HI HA MOLT EN JOC: 
L’EDUCACIÓ DE LES NENES

Encara que després de la caiguda del règim talibà, el 2001, les xifres oficials de 
l’augment de matriculació de les nenes van ser espectaculars, passant de 5.000 
a 2,4 milions de nenes, els esforços dels països donants i del Govern per millorar 
el sistema educatiu s’han alentit i la creixent inseguretat està minant amb rapidesa 
l’accés a l’educació per a moltes nenes. Des de 2006, els esforços per millo-
rar l’educació a l’Afganistan van començar a flaquejar. I ara, cinc anys després, 
aquests esforços pràcticament s’han exhaurit, com recull l’informe d’Oxfam: Hay 
mucho en juego. La educación de las niñas. 

Aquest informe analitza la situació de l’educació de les nenes a l’Afganistan, i de-
termina què és el que es necessita per mantenir-les escolaritzades i garantir que 
reben una educació de qualitat. Amb l’enfocament dels països donants centrat 
cada cop més en l’estabilització i la lluita contra la insurgència en lloc de centrar-
se en el desenvolupament, els èxits aconseguits en la millora de l’educació de les 
nenes corren el risc de desaparèixer.

“El meu primer viatge fora 
de Kabul va ser en una zona 
remota al nord del país, 
on vaig visitar un projecte 
d’alfabetització de dones. 
Recordo que vaig conversar 
amb una dona que devia 
tenir uns 50 anys, sobre 
què se sentia en aprendre 
a llegir a aquesta edat. Em 
va dir que era com estar 
cega i aprendre a veure-hi. 
Ara podia anar al mercat 
i comprar coses, llegir el 
que posava en els diners 
i saber que no l’estaven 
enganyant. Em va dir 
que la seva alegria més 
gran com a àvia era poder 
ajudar els néts i nétes a 
aprendre a llegir perquè, 
sense importar el que passi 
en el futur, és una cosa 
que ningú, mai, els podrà 
prendre.”

ASHLEY JACKSON
Autora principal de l’informe
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CONCLUSIÓ
S’han d’adoptar totes 
les mesures possibles 
per garantir que 
se salvaguardin els 
èxits aconseguits 
en la millora de 
l’accés de les nenes 
a l’educació des 
de 2001. El futur 
de l’Afganistan en 
depèn.

CONSTATACIONS DE LA 
INVESTIGACIÓ
•	 El 72% de les nenes 

entrevistades volen continuar la 
seva educació. 

•	 El 47% de les escoles de 
l’Afganistan segueixen sense 
tenir un edifici.

•	 El 39% de les entrevistades 
van indicar que el matrimoni 
primerenc o forçat constituïa 
una important barrera per a 
l’educació de les nenes.

•	 Gairebé el 40% dels mestres 
van indicar que necessitaven 
únicament dones professores.

•	 La distància, així com les classes 
mixtes o la interacció amb 
professors homes, esdevé més 
problemàtica a mesura que les 
nenes arriben a l’adolescència.

RECOMANACIONS  
OXFAM
•	 La distància, especialment en zones 

rurals o aïllades, ha de ser un criteri 
prioritari a l’hora de crear noves escoles.

•	 S’ha de potenciar el nombre d’escoles 
secundàries i superiors per a nenes 
i dones, especialment per a mares 
joves, i planificar millores que incloguin 
laboratoris i biblioteques.

•	 S’ha de fer partícips pares, mares i 
comunitats en la presa de decisions i la 
implementació, sempre que sigui possible.

•	 S’ha d’incrementar el nombre i el nivell 
de les dones professores per millorar 
l’assistència de les alumnes i la interacció, 
especialment, amb les adolescents.

•	 Les escoles han de ser tractades com a 
zones segures desmilitaritzades per evitar 
qualsevol mena d’agressió.
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SUDAN DEL SUD:  
EL NAIXEMENT 
D’UN NOU PAÍS

El Sudan del Sud serà oficialment un nou país el 9 
de juliol de 2011 –si tot transcorre segons el que s’ha 
establert–, després que el referèndum que va tenir lloc 
el gener passat acabés amb el 98,8% dels vots a favor 
de la secessió de la regió de la resta del Sudan.  
Text: Jorge Jimeno, responsable d’incidència política humanitària a l’Àfrica. 

Fotos: Guillem Valle / IO

E ls carrers de Juba –capital del Su-
dan del Sud– i de la resta del ter-
ritori meridional es van omplir de 
goig quan el 6 de febrer es van fer 

oficials els resultats del referèndum. El clima 
d’eufòria i alegria va créixer amb el reco-
neixement oficial del president del Sudan, 
procedent del nord del país, Omar al-Bashir, 
dissipant una de les grans pors del procés, 
i sobre el qual s’havia bolcat la diplomàcia 
internacional: que Al-Bashir no reconegués 
els resultats i  col·loqués en la corda fluixa 
el procés de pau iniciat el 2005, amb la sig-
natura del CPA (Acord de Pau Global, en les 
seves sigles en anglès), que posava fi a més 
de 20 anys de guerra civil entre el govern del 
Nord i els rebels del Sud.

El referèndum d’independència era la fita 
més important de les especificades en el 
CPA, i que es portés a terme de manera pa-
cífica i amb pocs incidents és un fet històric. 
Però els reptes, tant externs com interns, 
que té al davant el Sudan del Sud són molts 
i difícils. 
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REPTES EXTERNS
Entre els reptes externs destaquen les dispu-
tes econòmiques i territorials encara no tan-
cades, com, per exemple, la regió fronterera 
d’Abyei –amb el seu propi referèndum per 
determinar la seva pertinença al Nord o al 
Sud encara per fer–, les consultes populars 
sobre el grau d’autogovern en dos dels Estats 
del Nord del Sudan (Kurdufan del sud i Blue 
Nile), la demarcació de fronteres, la divisió 
del deute i les negociacions sobre el reparti-
ment dels beneficis del petroli. El petroli és, 
i serà sens dubte, un dels factors determi-
nants del procés de pau. Segons dades de 
les Nacions Unides, el 99% del pressupost 
d’Estat del Sudan del Sud el 2008 va prove-
nir dels beneficis del petroli. El Nord del 

ACCIÓ HUMANITÀRIA I DESENVOLUPAMENT

EL NOSTRE TREBALL AL PAÍS

Des d’Intermón Oxfam, treballem al Sudan del Sud des del 1992. Ara mateix, estem als estats de 
Western Bahr al-Gazal i de Warrap, així com a Juba, la capital del futur nou país, donant suport 
al reassentament dels repatriats, promovent una integració pacífica entre els desplaçats interns 
i millorant les condicions de les poblacions d’acollida. Volem que les persones tinguin accés a 
serveis bàsics, disposin de mitjans de vida propis i participin activament, com a societat civil, per 
aconseguir seguretat, estabilitat i bon govern. Portem a terme programes d’acció humanitària i 
de desenvolupament, amb un equip de més de cent persones, el 80% personal local. 

PROGRAMA DE MITJANS DE VIDA I SEGURETAT ALIMENTÀRIA
“Hem passat fam a causa de la sequera. Espero que la diversificació de les nostres fonts 
d’aliments ens ajudi a afrontar una nova sequera sense fam.” Ens ho explica Justin Madut, 
agricultor de 32 anys, i un dels 2.235 sudanesos que s’han beneficiat del nostre Programa de 
Mitjans de Vida i Seguretat Alimentària, iniciat l’abril de 2010. Igual que altres famílies del 
districte de Gogrial Est (Estat de Warrap), Justin, la seva dona, i els seus cinc fills i filles es van 
veure greument afectats per la sequera de 2009, que va durar sis mesos. Durant aquesta 
època, només menjaven un cop al dia i fins i tot van haver de vendre els seus animals per poder 
alimentar-se. A través d’aquest programa, distribuïm llavors i eines, i fem capacitacions. Tot això 
sense deixar d’atendre les necessitats específiques de les dones. 

PROGRAMA D’EDUCACIÓ
El Programa d’educació es concreta en el suport a la formació continuada del professorat; en 
la realització de cursos per a joves d’electrònica, informàtica, obra, mecànica i fusteria; i en la 
sensibilització sobre qüestions de gènere. En aquest sentit, treballem per millorar l’accés de 
les nenes a l’escola i per aconseguir que no abandonin les aules. Tot això en col·laboració amb 
representants del Ministeri d’Educació i associacions de pares i mares del districte de Wau (Estat 
de Western Bahr al-Gazal).

PROGRAMA D’AIGUA, SANEJAMENT I HIGIENE (WASH)
Des de 2007, treballem en dos districtes, Raja i Gogrial Est, de difícil accés per carretera, on la 
provisió de serveis socials bàsics per part de l’Estat o les ONG és molt escassa. Millorem l’accés a 
l’aigua potable i augmentem les instal·lacions sanitàries, ja sigui a les cases o en espais públics, 
com escoles. Paral·lelament a la construcció de pous i latrines, treballem amb persones de la 
comunitat, organitzades en comitès d’aigua, perquè facin un ús adequat de les infraestructures i 
s’encarreguin del seu manteniment. També formem les autoritats locals competents (les oficines 
d’aigua dels districtes). D’altra banda, portem a terme activitats de sensibilització. Per exemple, 
celebrem el Dia Mundial de la Rentada de Mans a diferents escoles de l’Estat de Warrap. Amb 
jocs i cançons, aconseguim que nenes com Mary Athieng, de 7 anys, aprenguin l’important que és 
rentar-se les mans per prevenir malalties i promoguin aquesta pràctica en el seu entorn immediat. 

RESPOSTA A EMERGÈNCIES
Per atendre les necessitats provocades pel retorn de 240.000 sudanesos del Nord al Sud, estem 
construint latrines públiques, distribuint material d’higiene i fent campanyes de promoció 
d’hàbits saludables als centres de trànsit de Kuajok (capital de l’Estat de Warrap). Aquests 
centres han estat habilitats per atendre les persones que arriben a la ciutat i que encara no 
tenen on instal·lar-se. 

EL TREBALL D’ALTRES OXFAM
Des d’Oxfam Gran Bretanya, subministrem aigua potable a comunitats que es troben en zones 
aïllades on treballen molt poques agències de cooperació, a l’Estat d’Equatorial Occidental o 
l’Alt Nil. També desenvolupem programes de mitjans de vida i estem preparats per atendre 
emergències amb aigua i sanejament. Des d’Oxfam Novib (Holanda), construïm escoles i formem 
docents, promovem sistemes agrícoles innovadors i lluitem contra la violència de gènere tant al 
Nord com al Sud.

Des d’Oxfam Amèrica, som al Nord del país. En concret, som una de les poques agències 
internacionals que operen als camps de refugiats de Darfur, on atenem prop de 250.000 
refugiats amb aigua, higiene i sanejament, i procurem que tinguin mitjans de vida propis. Així 
mateix, distribuïm fogonets per evitar que les dones siguin atacades quan surten del camp a 
recollir llenya per cuinar. D’altra banda, per aconseguir la pau a la regió, impulsem un Programa 
de resolució de conflictes del qual es beneficien unes 80.000 persones. 

La demarcació de fronteres, 
la divisió del deute i el 
repartiment dels beneficis 
del petroli són alguns dels 
reptes externs
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SUDAN: UN PAÍS QUE ES DIVIDEIX 
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L’ètnia ngok dinka, del Sud, i els misseriya, nòmades del Nord, 
fa anys que conviuen en aquesta àrea. Aquests últims no volen 
que la divisió del país posi en perill la seva forma de vida. 
A més a més, és una de les regions més riques en petroli.  
  

Àrea rica en coure i altres minerals, 
zones de pastura i vida salvatge.  
  
 

La línea divisòria planteja enfrontaments 
pel control dels recursos que ofereix el riu.  
  
 
 
 
 
 
 

L’existència de terra cultivable 
i d’àrees òptimes pel bestiar, 
així com la sospita de que és 
una zona que amaga reserves 
de petroli, són motiu de disputa.  
  
 

El poble està administrat pel 
Nord però es troba just a sota 
de la línia de la frontera, al Sud.  
  
 

Àrea de pastura normalment
ocupada pels nòmades,
amb terra cultivable
i reserves de petroli. 
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Línia divisòria de 1956, quan 
el Sudan es va independitzar 
de Gran Bretanya i Egipte 

ÀREES EN DISPUTA 
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Sudan té altres fonts de finançament, però el 
petroli també és el seu bé principal. Segons 
diverses fonts, el 75% dels camps petro-
lífers del Sudan es troben al Sud. Però el 
Sud necessita el Nord per poder exportar 
el seu petroli ja que els únics gasoductes 
creuen el Nord fins a arribar a Port Sudan, 
i a curt o mitjà termini és inviable una altra 
alternativa.

A més a més, el Sudan del Sud és limítrof 
amb zones en què tenen lloc altres conflic-
tes, destacant la situació a la regió de Darfur, 
al Nord del Sudan que, amb un escenari de 
violència en augment, no coneix la pau des 
que, el 2003, es va desencadenar el con-
flicte entre el govern del Nord del Sudan i 

ENTREVISTA

“EL SOMNI DE TENIR UN PAÍS PROPI”

Elena Tiffert-Vaughan, directora d’Intermón Oxfam al Sudan

els rebels de Darfur. També es tem el grup 
armat ugandès LRA (Exèrcit de Resistència 
del Senyor, en les seves sigles en anglès), 
que, amb les seves esporàdiques però san-
guinàries incursions al sud-oest del Sudan, 
sembra el pànic entre les seves comunitats. 
El segrest de dones, homes, nenes i nens 
per al seu ús com a esclaves i esclaus és 
una de les pràctiques més habituals d’aquest 
grup armat.

El referèndum s’esperava des dels acords de pau 
de 2005. Com és el clima al país després dels 
resultats?
Després de tants anys de lluita i d’espera, la població 
del Sudan del Sud va aconseguir el seu somni, tenir un 
país propi. Prop de 3,9 milions de sudanesos i sudane-
ses es van inscriure en les llistes d’aquesta votació. La 
població va fer cua la nit anterior al referèndum, fins i 
tot sabent que tenien una setma-
na sencera per votar, perquè eren 
conscients que aquesta era una 
oportunitat única per veure néi-
xer el seu nou Estat i per canviar 
la seva vida. La gent, en general, 
està molt contenta amb els resul-
tats del referèndum i amb desitjos 
d’aconseguir una vida millor. No 
obstant això, en els últims dos 
mesos la inestabilitat i la insegu-
retat afecten el Sudan del Sud. La 
gran majoria de les 240.000 persones retornades del 
Nord no tenen on establir-se i acaben convertint-se 
en refugiats, instal·lats en estadis o en camps oberts. 
D’altra banda, els desplaçaments interns causats per 
la violència entre comunitats, robatori de bestiar i 
atacs entre l’SPLA (Exèrcit d’Alliberament del Poble 
del Sudan, en les seves sigles en anglès) i els grups 
armats continuen. 

Quins són els principals reptes després del 
referèndum?
Entre els grans desafiaments entre els governs de 
Khartum i Juba, hi ha el conflicte encara present a 
la província d’Abyei. En aquesta província habiten 
principalment dues tribus rivals: els misseriya (Nord), 
nòmades que es dediquen a la ramaderia, i els ngok 
dinka (Sud), principalment agricultors. A més a més, 

aquesta província és la que té 
els recursos petroliers més abun-
dants del país. Això sens dubte és, 
i continuarà sent, motiu de tensió 
entre les dues parts. També caldrà 
decidir quin percentatge pagarà el 
Sudan del Sud del deute extern 
internacional, que és de 37.800 
milions de dòlars.

Les negociacions sobre la demar-
cació de fronteres i, sobretot, la 

gestió de les reserves de petroli i el problema que 
suposa que la única sortida pel petroli del Sud siguin 
els oleoductes del Nord, és un gran repte. A la vista 
de la importància que tenen els ingressos procedents 
del petroli, pel Nord i pel Sud, arribar a un acord pel 
repartiment dels beneficis serà clau perquè el procés 
d’independència es tanqui de forma pacífica. És im-
portant que països que juguen un paper rellevant en 
l’explotació dels recursos petroliers del Sudan, com la 

Xina, utilitzin la seva posició per afavorir el procés de 
pau i no per crear més inestabilitat. 
L’altre desafiament serà resoldre la qüestió de la ciu-
tadania. És a dir, què passarà amb el mig milió de 
sudanesos del sud que viuen al nord, segons el cens 
de 2008, i amb els sudanesos del nord que viuen al 
sud. El Govern de Khartum ja ha dit que si el sud opta 
per la independència, els sudanesos del sud que viuen 
al nord perdran el dret a la ciutadania. Finalment, el 
conflicte que viu Darfur, al Nord, s’enfronta ara al pe-
rill de passar a un segon pla en l’agenda internacional, 
la qual cosa posaria fi a tota esperança de pau. Els 
xocs entre el Govern del Sudan i les forces rebels han 
tornat a nivells que no es veien des de feia temps, pro-
vocant nous desplaçaments de la població de Darfur. 

Com afectarà el nostre treball?
La nostra preocupació al Sudan del Sud serà l’aug-
ment de les necessitats del gran nombre de persones 
que han retornat i que encara no disposen de serveis 
bàsics i de l’allau de gent que, s’espera, retornarà 
després del 9 de juliol. Això implica que hem d’estar 
preparats per respondre ja que els serveis continuen 
sent inadequats en moltes regions. Una altra preocu-
pació és el gran nombre de persones que es desplacen 
de zones rurals a la capital, Juba, que, pràcticament, 
ha triplicat la seva població des de la signatura del 
CPA. La contínua immigració no farà sinó exacerbar 
les necessitats i la inseguretat. 

El Sudan del Sud compta 
amb indescriptibles 
riqueses i té el potencial 
per convertir-se en una 
nació pròspera 

REPTES INTERNS
No obstant això, i malgrat els importants 
factors externs, el Sudan del Sud té els seus 
principals reptes dins del seu territori. Moltes 
de les seves comunitats encara s’enfronten 
a l’amenaça de la violència. Durant el 2010, 
els combats van obligar més de 200.000 
sudanesos i sudaneses a fugir de casa seva 
precipitadament per cercar refugi en altres 
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poblats. Tot i que molts tornaven a les se-
ves llars quan la situació es tranquil·litzava, 
molts altres encara no s’han atrevit a tornar a 
casa. Els brots de violència van causar gaire-
bé un miler de morts. Les causes profundes 
d’aquesta violència no desapareixeran per si 
soles després del referèndum ni de la inde-
pendència. Els enfrontaments es produeixen, 
sovint, entre grups ètnics que lluiten per re-
cursos com el ramat, les pastures i l’aigua. La 
situació s’agreuja per una legislació poc clara 
pel que fa a la propietat de la terra, els llegats 
del conflicte –com un alt nombre d’armes 
lleugeres circulant a la zona–, unes forces de 
seguretat mal equipades i pitjor entrenades i 
un sistema de justícia molt fràgil. 

240.000 SUDANESOS TORNEN AL SUD
D’altra banda, des de l’octubre passat, al vol-
tant de 240.000 persones que vivien al Nord 
del país han emprès un viatge de tornada 
cap als seus llocs d’origen al Sudan del Sud. 

tensions internes provoquin nous conflictes, 
llevat que les expectatives generades pel nai-
xement del nou país es vagin convertint en 
realitats de desenvolupament i seguretat. 

El Sudan del Sud és un territori que compta 
amb indescriptibles riqueses i té potencial 
per convertir-se en una nació pròspera. Per 
aconseguir-ho, haurà de fer front a una agen-
da externa molt complicada. Però, sobretot, 
haurà de donar resposta a les seves neces-
sitats i tensions internes, i la comunitat 
internacional ha d’estar al seu costat per 
donar-li suport.
.

El Govern del Sud ha promogut aquest mo-
viment massiu prometent facilitats logísti-
ques per al desplaçament i terres en arribar 
a la zona d’origen. Tot i així, la majoria de 
les promeses no s’estan complint i la desor-
ganització és el denominador comú, i això 
provoca la creació de camps de transició, al 
llarg de la frontera, que s’estan massificant. 
Aquests últims moviments de població posen 
més pressió a les comunitats locals, on ja 
escassegen els recursos bàsics.

Les autoritats de la futura nació del Sudan 
del Sud han de tenir tres prioritats urgents: 
lluitar contra la pobresa i garantir els serveis 
socials bàsics; assegurar l’ajuda d’emergèn-
cia perquè les comunitats locals puguin fer 
front a les crisis humanitàries; i protegir els 
civils mentre s’aborden les causes de fons 
dels conflictes que originen la violència. A 
mesura que la independència es faci més 
tangible, més grans seran els riscos que les 

26

RevistaIO 21 CAT p20-35.indd   26 18/04/11   13:53



Les herències i llegats han representat el 2% dels ingressos privats d’Intermón Oxfam durant els dos 
últims anys. Aquestes aportacions són molt valuoses ja que ens ajuden a portar a terme els nostres 
projectes als països en desenvolupament. Si decideixes fer testament, et recomanem que ho facis davant 
notari, per assegurar-te que la redacció sigui correcta i tingui plena validesa.

Quan la teva última voluntat és ajudar qui més 
ho necessita: llegats i herències solidaris

Junts pel dret a l’aigua 

ENTITATS I LLEGATS
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A les organitzacions que han col·laborat amb els nostres projectes: Fundació 
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Parlem amb Julia Núñez, volun-
tària d’Intermón Oxfam a Madrid, 
que fa temps que va decidir fer 
testament i incloure Intermón 
Oxfam entre els beneficiaris. 
A través del seu testimoni, po-
dem conèixer més sobre el sentit 
d’aquesta decisió, que tant valo-
rem i agraïm.

Per què vas decidir sumar-te a 
l’equip d’Intermón Oxfam com a 
voluntària?  
Disposava de més temps lliure i 
volia dedicar-lo a una ONG. Entre 
les que vaig temptejar, la que més 
em va agradar va ser Intermón 
(que encara no era Oxfam). Ja fa 
10 anys i continuo molt contenta. 
Em sembla una ONG magnífica: 

responsable, compromesa, plena-
ment fiable, no confessional però 
amb valors importants, en la qual 
treballa gent fantàstica.

Quines raons t’han portat ara a 
incloure’ns com a organització 
beneficiària en el teu testament?
Us hi he inclòs, juntament amb 
dues organitzacions més, precisa-
ment perquè valoro el treball que 
feu totes tres (cada una en el seu 
àmbit), i confio en la seva profes-
sionalitat i honestedat.  

A moltes persones els costa de-
cidir-se a fer testament perquè, 
inevitablement, els fa pensar que 
un dia no hi seran. Com ha estat 
per a tu?

No m’ha costat. Fa anys vaig estar 
a punt de morir i vaig comprendre 
que és un fet natural, que passarà. 
Crec que no m’espanta, i fer testa-
ment només té avantatges. 

Què diries a una persona que es-
tà pensant a fer testament?  
L’animaria a fer-ho. A banda de fa-
cilitar als seus hereus el paperam, 
és una oportunitat per poder deci-
dir sobre els teus propis béns en 
temes com, per exemple, fer un 
llegat a una ONG per ajudar perso-
nes que realment ho necessiten, 
segurament més que els mateixos 
hereus. 

La Fundació We Are Water és una iniciativa de Roca, empresa especialitzada en espais 
de bany. El seu objectiu és doble: d’una banda, sensibilitzar l’opinió pública sobre la 
necessitat de crear una nova cultura de l’aigua que permeti una gestió sostenible dels 
recursos hídrics al món i, d’una altra, col·laborar en projectes que pal·liïn els efectes 
negatius de la falta d’aigua en zones molt vulnerables.
Actualment, la fundació col·labora amb Intermón Oxfam en dos projectes:
•	 Aigua potable, sanejament i higiene a Etiòpia.
•	 Aigua i sanejament als camps de refugiats de l’est del Txad.
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Més informació a:  
www.wearewater.org/es
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ENTREVISTA A PAUL LAVERTY Des que va arribar Evo Morales 
al poder, Bolívia ha fet un gir 
important impulsant polítiques 
que tenen en compte les 
demandes dels indígenes 
andins, amb els quals, des 
d’Intermón Oxfam, treballem 
perquè tinguin accés a drets 
bàsics com l’aigua i uns mitjans 
de vida sostenibles. Després 
dels teus viatges al país, quina 
impressió tens de la nova 
situació?
Hi ha hagut un gran canvi des 
que el Govern de dretes va per-
dre les eleccions. Que s’hagi ele-
git el primer president indígena 
ja suposa un gir important. No 
fa gaire, els indígenes no podien 
ni passejar per la plaça principal 
de moltes ciutats! Tot i així, com 
a conseqüència de tants segles 
d’explotació, el nou Govern s’ha 
d’enfrontar a infinitat de deman-
des internes i a una forta pressió 
exterior. Personalment, sóc molt 
cautelós davant el culte a la per-
sonalitat. Espero que les organit-
zacions de base puguin mantenir 
la seva independència i continuïn 
pressionant el Govern perquè im-
pulsi polítiques progressistes. 

Què és el que et va atreure de 
l’anomenada guerra de l’aigua?, 
per què vas voler recuperar 
aquest fet de la història recent?
Per diverses raons. Primer, per-
què la privatització de l’aigua va 
ser una imposició del Banc Mun-
dial, que va amenaçar Bolívia de 
deixar de donar-li préstecs si no 
obeïa. El Govern bolivià d’alesho-
res, defensor entusiasta de les 
mesures neoliberals, va cedir el 
subministrament d’aquest bé bà-
sic de la ciutat de Cochabamba 
–fins i tot la pluja!– a un consor-
ci multinacional i no va dubtar a 
enviar l’exèrcit a aixafar les revol-
tes. També era interessant com 
va anar creixent l’oposició a la 
privatització, que incloïa gent de 
la ciutat, del camp, estudiants, 
classe mitjana… Les persones 
que van sortir al carrer, com les 
que ho estan fent ara al Magrib i 
al Pròxim Orient, havien d’elegir: 
o protestaven i arriscaven la seva 
vida o deixaven que els seus fills 
emmalaltissin per beure aigua 
bruta, que era l’única opció si no 
podien pagar. Al final, van gua-
nyar la batalla, la qual cosa és 
digna de celebrar i de recordar, ja 

“Si coneguéssim millor 
la nostra història, 
tiraríem a terra 
l’estàtua de Colom”
Paul Laverty és el guionista de También la lluvia, pel·lícula dirigida 
per Iciar Bollain, que ens convida a qüestionar-nos la nostra història, 
passada i recent. Després d’anys d’investigació i de viatges a Bolívia, 
Laverty, guionista habitual del realitzador Ken Loach, ens recorda que 
els colonitzadors espanyols del segle XVI van trobar resistència a la seva 
ocupació i alhora reivindica una de les poques revoltes civils amb final feliç 
dels últims temps, que va tenir lloc l’any 2000 a la ciutat de Cochabamba, 
on la mobilització ciutadana va aconseguir que no es privatitzés un bé tan 
valorat i vital com l’aigua.  Text: Laura Hurtado | Foto: Ronald Vargas
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que la majoria de revoltes popu-
lars acaben fracassant. Neces-
sitem històries esperançadores. 

Les revoltes a la ciutat de 
Cochabamba obliguen els 
protagonistes de la pel·lícula 
a prendre partit. També vau 
aprendre alguna cosa del 
contacte amb les comunitats 
camperoles i indígenes de 
Bolívia?
Mentre preparava la pel·lícula, 
Iciar va anar a visitar una co-
munitat per demanar-los la seva 
col·laboració. Al final d’una llar-
ga reunió de treball, en la qual 
les persones van estar parlant 
d’escoles, carreteres, aigua… 
van escoltar la seva proposta. 
Li van respondre que havien de 
debatre-ho i valorar si la seva 
participació en la pel·lícula se-
ria útil per al seu barri, la seva 
ciutat, el seu país. Al final, van 
dir que sí, però t’imagines que 
això passés aquí, a Europa, cada 
cop que vingués un realitzador 
nord-americà?

El preu que van pagar les 
persones que van sortir al carrer 
a Cochabamba va ser molt alt 
(morts, ferits…), però, tal com 
conclou un dels protagonistes: 
“No hi ha cap altra forma 
de resoldre les coses”. 
Comparteixes aquesta opinió?
Sí, especialment en el cas de 
Cochabamba, i amb el Govern 
que hi havia en el poder l’abril del 
2000. De fet, tres anys abans, 
durant la “guerra del gas”, el seu 
exèrcit va disparar a matar contra 
80 civils a El Alto. Ara passa el 
mateix al Pròxim Orient i al Ma-
grib, on civils del carrer han d’ar-
riscar les seves vides per recla-
mar els drets humans més ele-
mentals. En el meravellós llibre 
de Howard Zinn, La otra historia 
de los Estados Unidos (editorial 
Hiru), es pot veure reiteradament 

com els esclaus, els treballadors, 
les dones, els sindicalistes i la 
ciutadania en general han estat 
maltractats quan desafiaven el 
poder. Frederick Douglass, que 
va néixer sent esclau i es va con-
vertir en un brillant escriptor i ac-
tivista, ho va resumir en aquesta 
frase: “El poder no concedeix 
res sense demanda. No ho ha 
fet mai i no ho farà ara”. 

A la pel·lícula, sembla que a les 
persones que viuen amb certs 
privilegis i, malgrat tenir idees 
progressistes, els costa ficar-se 
a la pell dels que no tenen res. 
Què fa falta per aconseguir una 
millor comprensió?
No tothom pot viatjar pel món, 
però la curiositat és capaç de fer 
que el món entri al saló de ca-
sa. No hem de subestimar mai 
la nostra capacitat d’empatia. 
La nostra imaginació pot arribar 
molt lluny, si li donem l’espai, 
l’estímul i una mica de material 
per treballar. 

Segons el personatge que 
representa el Govern bolivià 
d’aleshores, els “estrangers” 
no poden entendre el 
conflicte perquè no estan 
“ben informats”. Com podem 
saber el que és cert i el que 
no ho és en aquesta societat 
sobreinformada?
Tant de bo la societat estigués 
sobreinformada! Tenim molta 
informació sobre el Reial Madrid 
(i sóc un fanàtic del futbol), pe-
rò no tenim ni idea de les grans 
decisions que afecten les nostres 
vides. Al poder li agrada treballar 
des de l’ombra. La meva mare, 
que es va criar en una petita 
granja a Irlanda, acostumava a 
repetir una vella dita: “Creu-te 
només la meitat del que veus, i 
encara menys, del que llegeixes”. 
Una dosi raonable de dubte no 
fa mai mal. De vegades, la més 
simple de les preguntes pot ser 
molt reveladora.  

En la web de la pel·lícula es 
planteja la possibilitat que 
También la lluvia s’ensenyi a les 
classes d’història…
Estic fascinat amb la història ofi-
cial que cada país crea al voltant 
de si mateix. Al Regne Unit, per 
exemple, torna a estar de moda 
celebrar les conquestes de l’im-

SOBRE EL GUIONISTA

COL·LABORADOR HABITUAL  
DE KEN LOACH

Nascut a Kolkata (Índia) el 1957, fill de mare irlandesa i pare 
escocès, les seves inquietuds socials el van portar a Nicaragua 
a meitats dels vuitanta atret, com molts, pels aires de canvi 
provinents de la victòria sandinista. Allà va treballar per a una 
associació de drets humans amb la qual també va viatjar al 
Salvador i Guatemala. Aquesta experiència el va apartar de la 
seva carrera d’advocat i el va inspirar per escriure el guió de La 
canción de Carla, el seu primer treball amb el director britànic 
Ken Loach, amb el qual ja ha fet nou pel·lícules, una de les quals 
li va valer la Palma d’Or del Festival de Canes. Avui, podem 
dir que Paul Laverty és un referent d’aquest cinema reflexiu i 
crític tan escàs, i tan necessari, que aconsegueix que sortim del 
cinema disposats a actuar. 

“Com veiem amb les 
revoltes al Pròxim 
Orient i al Magrib,  
la ciutadania sempre 
ha estat maltractada 
quan desafiava  
el poder”

peri britànic, com si realment 
haguessin exportat la democrà-
cia i l’estat de dret per tot el món. 
Aquí, a Espanya, passa el ma-
teix. N’hi ha prou de veure totes 
les omissions sobre la conquesta 
d’Amèrica que es fan al museu 
de Las Américas, de Madrid, o 
la versió dels fets, a l’estil Dis-
ney, que ofereix la Casa Museu 
de Colón, de Valladolid. També 
ho veiem en la nostra geografia 
urbana, amb els noms dels car-
rers i les estàtues de les places. 
Per què l’església espanyola vol 

canonitzar la reina Isabel, la Ca-
tòlica, i no el pare assassinat An-
tonio Montesinos? Potser, si tin-
guéssim una idea més clara de 
la nostra història, tiraríem a terra 
l’estàtua de Colom del centre de 
Madrid o del port de Barcelona 
i la substituiríem per Bartolomé 
de las Casas. O, fins i tot millor, 
per Hatuey (el primer líder indi 
que va ser cremat viu per donar 
exemple als que s’oposessin als 
conqueridors, tal com es veu a 

la pel·lícula). Ho suggeriré a l’al-
calde el proper cop que anem de 
copes (rialles). 

En la pel·lícula reivindiqueu 
figures com Bartolomé de 
las Casas, un dels primers 
capellans que es van alçar en 
defensa dels indis, preguntant-
se: potser no són homes? Qui 
creus que encarna aquests 
valors avui dia?
Cada home, dona o nen que 
ha ocupat els carrers al Pròxim 
Orient i al Magrib aquests últims 
mesos. En altres paraules, la 
gent. Ells ho han fet i sempre hi 
haurà gent que ho faci, encara 
que segurament no acabaran 
damunt de cap pedestal. 

“Sabem tot el que 
li passa al Reial 
Madrid, però no 
tenim ni idea de 
les grans decisions 
que afecten les 
nostres vides”
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Amb la literatura,  
contra la injustícia

PERSONES IO

“Els meus llibres 
acostumen a tenir una 
mirada crítica sobre 
les relacions entre els 
països rics i els països 
pobres que es dediquen 
a ajudar. Amb el pas 
dels anys, m’he adonat 
del mal que pot causar 
la ingenuïtat occidental. El que realment 
valoro de publicar a Intermón Oxfam és que 
mai s’acovardeix a l’hora d’explorar aquestes 
qüestions; en definitiva, que sempre està 
obert al debat. Aquest nivell de transparència 
i honestedat intel·lectual no és gens habitual, 
però sí molt saludable.”  
Michela Wrong

Experiodista de l’agència Reuters, aquesta autora 
britànica ha dedicat 17 anys a escriure sobre l’Àfrica. 
Es nuestro turno para comer (de pròxima publicació) 
narra la història del periodista kenyà John Githongo, 
que va revelar un escàndol de corrupció massiu. És el 
seu tercer llibre amb l’Àfrica com a escenari. 

“He tingut la sort de 
publicar en molts països 
i, inexplicablement, 
que algunes institucions 
i museus comprin els 
meus dibuixos. Però el 
que és veritablement 
important és que em 
continua emocionant la 
meva feina com el primer dia. Crec que el motiu 
de publicar amb Intermón Oxfam, al marge de la 
consideració que mereix la seva tasca social, està 
en l’empatia que sento amb les persones que hi 
ha al voltant del projecte Àlex i Gandhi.” 
Emilio Urberuaga 

Fa gairebé trenta anys que il·lustra i, puntualment, 
escriu, llibres infantils. Malgrat tot, tal com diu ell 
mateix: “Cada llibre que començo és un nou examen 
que em col·loca al costat de col·legues que estan 
començant i això és més rejovenidor que el Gerovital 
de la doctora Aslan”. 
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La nostra editorial ha donat veu a més de 500 autors i autores de diferents països, religions, 
colors i formacions. En aquestes pàgines, et presentem algunes de les cares que hi ha 
darrere els nostres llibres, que reaccionen amb nosaltres per un món més just. Des d’històries 
personals, que van trobar en la literatura una manera de reconciliar-se amb el passat, fins 
a contes, assajos que ens ajuden a comprendre la realitat, anàlisis sobre fets històrics o 
rutes gastronòmiques arreu del planeta; les persones que escriuen i il·lustren els llibres que 
publiquem representen la diversitat de la nostra actualitat i la veu que tots tenim dret a tenir. 

“Davant la filosofia de 
l’espoliació, jo proposo la 
justícia participativa i la 
consciència compassiva. La 
Humanitat necessita aigua 
potable, salvar infants 
que moren de malalties 
evitables, ensenyar a llegir, 
eradicar la fam. La Història 
Gran dels poderosos bloqueja i destrossa les històries 
petites de milions de vides. El més fàcil és viure en la 
inconsciència de l’insolidari, que no sent perquè no 
vol veure. Hi ha llibres que obliguen a obrir els ulls. 
La literatura sensibilitza mitjançant l’evocació, la 
compenetració i la fantasia. Jo adhereixo la meva obra 
a Intermón Oxfam perquè crec en aquesta enorme idea 
del poeta i revolucionari José Martí: ‘La misèria no és 
una desgràcia personal; és un delicte públic’.”
René Vázquez Díaz

Escriptor cubà instal·lat a Suècia des de 1975 i membre 
de la directiva de la Unió d’Escriptors de Suècia (Sveriges 
Författarförbund). Hem publicat, juntament amb Icaria, els 
seus llibres més recents: De pronto el doctor Leal (2008) i El 
pez sabe que la lombriz oculta un anzuelo (2009). 

“Publico a Intermón 
Oxfam per sintonia, pel 
meu compromís amb 
la literatura i amb la 
vida. He viatjat per mig 
món i crec que un llibre 
continua sent la millor 
arma per combatre 
desigualtats i incultures. 
Tinc una Fundació amb el meu nom a Espanya i 
una altra a Colòmbia (Medellín). L’objectiu és el 
mateix que té IO: intentar fer alguna cosa, per 
poc que sigui, perquè en alguns llocs poc és molt. 
De vegades, tot.”  
Jordi Sierra i Fabra

Premi Nacional de Literatura, 
dues vegades candidat al 
premi Hans Christian Andersen, 
conegut com el “Nobel” de la 
narrativa infantil, aquest escriptor 
de Barcelona compta amb 400 
obres escrites i ha estat traduït a 
30 idiomes. Ha creat una Fundació 
per ajudar els joves.

Descobreix els llibres 

de la nostra editorial:  

www.IntermonOxfam.org/

editorial 

Suma’t al Club del llibre IO!  

www.IntermonOxfam.org/

clublibro
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Vacances alternatives 
en temps de crisi

OCI SOLIDARI 

COMPRAR, TIRAR, 
COMPRAR
Directora: Cosima 
Dannoritzer
Espanya-França, 2010
Durada: 52 min.

Després de la crisi econòmica de 1929, 
que va deixar els Estats Units sumits en 
el que es va batejar com a Gran Depres-
sió, es va proposar una llei la base de 
la qual era l’obsolescència programada, 
una pràctica empresarial que consis-
teix a reduir la vida útil dels productes 
perquè se’n consumeixin més. Se-
gurament, no havies sentit parlar mai 
d’aquest concepte, però estem parlant 
del motor de l’economia moderna i, per 
extensió, de les nostres vides. Ni més ni 
menys. Per conèixer-ho a fons, et con-
videm a veure aquest documental que 

explica per què, malgrat els avenços 
tecnològics, la majoria d’aparells no du-
ren més de cinc anys. O pitjor encara, 
per què ens canviem de mòbil, enca-
ra que funcioni a la perfecció. Rodat a 
Espanya, França, Alemanya, els Estats 
Units i Ghana, i resultat de tres anys 
d’investigació, mostra les desastroses 
conseqüències d’aquesta pràctica, ai-
xí com algunes propostes alternatives 
i necessàries per salvar l’economia i… 
milions de vides sumides en la voràgine 
del consumisme capitalista. Pots veure’l 
a: http://vimeo.com/17970699

Obsolescència programada

Hi ha moltes maneres de passar unes vacances diferents 
sense gastar gaire. Et proposem una llista d’opcions 
possibles que t’acostaran a altres països, altres cultures i 
altres formes de vida. Sol, en parella o en família.

PLANIFICA UN RETIR ESPIRITUAL
Passa uns dies de tranquil·litat i recolliment en 
un centre religiós (catòlics, budistes…). Complint 
algunes normes, et pots hostatjar per ‘la voluntat’ o 
a canvi de petites tasques. 
Monestir de Santa María de la Huerta (Sòria):  
hospederia@monasteriohuerta.org
Monestir de Las Huelgas (Burgos):  
www.monasteriodelashuelgas.org/hospederia.html
Monestir de Poblet (Tarragona):  
hostatgeriadepoblet@gmail.com
Centre de retirs O.Sel.Ling (Granada):  
www.oseling.com
Village des Pruniers (Bordeus, França): 
villagedespruniers.net 

TREBALLA EN UNA  
GRANJA ECOLÒGICA
El teu esforç es veurà 
recompensat amb allotjament, 
menjar i l’aprenentatge d’estils 
de vida més sostenibles. Tria 
entre granges de més de 50 
països. WWOOF (World Wide 
Opportunities on Organic 
Farms): www.wwoof.org
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COMPARTEIX COTXE
Una altra opció barata i 
ecològica de viatjar.
www.amovens.com,  
www.viajamosjuntos.com,  
www.comparteviaje.es, 
entre altres.

INTERCANVIA CASA TEVA
Una forma de passar uns dies a la ciutat 
que més t’agradi sense pagar ni un duro. 
S’ofereixen des de miniestudis per a 
una persona fins a cases per a famílies 
nombroses. 
www.threepommes.com,  
www.intercambiodecasa.org,  
www.spainlink.net,  
www.grossi-sas.com,  
www.livingaway.com,  
www.homeforhome.com,  
entre altres.

RECORRE EL MÓN  
TREBALLANT
Viatja, coneix altres cultures, aprèn 
llengües i fes nous amics dedicant 
unes hores al dia a petites tasques, 
com ajudar a rehabilitar una casa, 
vigilar un càmping o col·laborar en 
la cuina d’un hotel rural.   
Workaway: www.workaway.info

PARTICIPA COM A  
VOLUNTARI EN UN PROJECTE
Centenars de projectes socials o 
mediambientals t’estan esperant 
per tot el món. El teu suport a 
canvi d’allotjament, manutenció 
i una experiència inoblidable. 
SE7EN volunteers: 
www.the7interchange.com/ 
Home.aspx
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Des d’Europa, els campaments de refugiats sahrauís semblen molt allunyats i de difícil accés. Res 
més lluny de la realitat. Aquells viatgers interessats a conèixer-los poden contactar amb múltiples 
associacions solidàries que col·laboren sobre el terreny i faciliten el viatge i l’allotjament. 
Text i foto: Gonzalo Iribarnegaray (www.gonzaloiribarnegaray.com)

VIATGES: ALGÈRIA 

Campaments sobre la sorra

poble extraordinari, allotjat amb una de les se-
ves famílies, convivint amb ells, complimentat 
per la seva hospitalitat i bon tracte, i per gaudir 
d’interessants tertúlies en què els sahrauís, a 
més de reflexionar sobre els seus problemes, 
mostraven un profund interès per aprendre i 
conèixer sobre la resta del planeta.

Des de Tindouf, Algèria, aquest poble obre 
les portes a qualsevol que hi vulgui entrar, 
rebent-los a les seves pròpies cases o a les 
instal·lacions de múltiples organitzacions per 
a voluntaris, que participen en tasques de su-
port i que, també, viuen una experiència que 
no oblidaran mai.

D es de dalt d’una duna de sorra 
observava com les estrelles desa-
pareixien i un blau suau acoloria 
l’est. A pocs metres, sota els meus 

peus, petites cabanes de tova marcaven el lí-
mit d’un desordenat campament, on el movi-
ment d’algunes figures ja es distingia sobre els 
carrers sorrencs. Les dones, embolicades en 
robes de colors, s’acostaven al pou comunal, 
mentre alguns nens rondaven al voltant, jugant 
amb els gossos i espantant les gallines. No 
em vaig moure fins que el sol va sortir i, amb 
la seva llum matinal, va envermellir les dunes 
de sorra que envoltaven el campament, creant 
un ambient de pau i tranquil·litat en la bellesa 
d’aquell paisatge. 

Però la realitat que allà habita és ben diferent. 
En aquest racó llunyà d’Algèria, en el cor del 
desert del Sàhara, en un dels territoris més 
hostils del planeta, prop de 200.000 exiliats 
sahrauís lluiten per sobreviure des de fa 35 
anys, quan la metralla i el napalm els van 
obligar a abandonar les seves cases, deixar-
ho tot i llançar-se a una frenètica fugida més 
enllà de les seves fronteres. Es van instal·lar 
sobre la sorra i, a poc a poc, van aixecar habi-
tatges, hospitals i escoles, van organitzar les 
institucions i van regular la seva convivència. 
Des d’aleshores reclamen els seus drets, men-
tre la solidaritat internacional manté un com-
plicat estil de vida que somien poder canviar 
algun dia.

Jo era allà participant en el Sahara Marat-
hon, una entranyable cursa solidària sobre 
les dunes del desert, entre els seus campa-
ments, envoltats dels seus crits d’ànim i en-
coratjament, de les seves banderes, dels seus 
somriures i aplaudiments. Gairebé un miler de 
corredors avançàvem extenuats sota un sol hi-
vernal, però ardent, que no ens va abandonar 
durant la setmana que vam estar entre ells. 
Gent de tot Europa, Àsia, Amèrica, Àfrica i, 
fins i tot, algun australià corríem, braç a braç, 
en un acte simbòlic per ajudar a informar el 
món sobre aquest enquistat conflicte, un exili 
en el qual ja estan immerses tres generacions.

Però, a més de la cursa i altres activitats del 
Sahara Marathon, jo era allà per conèixer un 
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PER SABER-NE MÉS:
WWW.NODO50.ORG/AAPSCYL/
CAMPAMENTOS/CAMPAMENTOS.HTM

ASSOCIACIONS SOLIDÀRIES:
WWW.SAHARAMARATHON.ORG
WWW.BUBISHER.COM

TURISME IO

És interessant portar i lliurar medecines i altres 
articles de primera necessitat; la solidaritat és la 
seva principal via per obtenir-los.

No ho facis directament; els centres de salut i 
altres organitzacions sahrauís s’encarregaran de 
fer-ne un ús i repartiment més equitatiu.
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Pots comprar aquests productes a les botigues de comerç just, a través  
de la web www.tiendaIntermonOxfam.org o trucant al 902 10 38 55. 

Quan compres comerç just no solament obtens articles d’excel·lent qualitat 
sinó que estàs contribuint a la reducció de la pobresa i al desenvolupament 

sostenible dels productors del Sud.

L’ALTRA 

BOTIGA
REGAL:

Passa’t per una botiga  

d’Intermón Oxfam i per cada compra  

superior a 30 euros, t’obsequiarem amb  

un paquet de cafè o una rajola de xocolata.

Vàlid pels mesos de maig i juny de 2011  

amb la presentació d’aquest cupó.

1
SAMARRETA  
Disponible en rosa i blau. 
Talles 38, 40 i 42.
Preu: 9,90 euros

2
FALDILLA  
Disponible en gris  
i blau cel.  
Talles 38, 40 i 42.
Preu: 29,90 euros

3
CAMISA  
Disponible en blau,  
gris i blanc. 
Talles 38, 40, 42 i 44.
Preu: 38,90 euros

4
FALDILLA  
Disponible en blau,  
gris i rosa.
Talles 38, 40 i 42.
Preu: 24,90 euros
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DONES PER DONES 
Aquesta primavera, les dones solidàries podeu portar roba produïda per altres dones de 
l’Índia. Dones que pertanyen a la cooperativa Creative Handicrafts i que avui gaudeixen 
d’una feina i poden decidir per si mateixes, a banda de beneficiar-se de cursos, microcrèdits 
o guarderies. Coneix el seu treball a: www.IntermonOxfam.org/comerciojusto

CASAMENTS, BATEJOS I 
COMUNIONS… CELEBRA-HO TAMBÉ 
AMB QUI MÉS HO NECESSITA!
En aquestes celebracions, normalment, es reparteixen 
regalets d’agraïment entre els convidats. Fes aquest gest 
més solidari amb les targetes-detall d’Intermón Oxfam. Pots 
personalitzar-les amb la foto i el text que prefereixis i el seu 
cost es destina a millorar milers de vides.
Sorprèn els teus convidats. Els encantarà saber que 
col·laboren amb una bona causa!

Si vols més informació, escriu-nos a info@intermonoxfam.org
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902 330 331 www.IntermonOxfam.org
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47“Per a mi, la diferència entre agricultura corrent i ‘fer 

bosc’ són més guanys. Si planto iuca i arròs, venc això i no 
tinc més entrada. En canvi, al bosc també venc guaiaba, 
venc aceitillo, pitanga, chima, sempre tinc entrada, perquè 
no tot fructifica al mateix temps, tot té la seva època i 
s’ha d’aprofitar. Si només tinc una cosa per vendre és per 
on em podran pressionar en el cost, no podré treure’n 
més. A més a més, es treballa a l’ombra, al ras el sol et 
mata, aguantes fins a les deu i te n’has d’anar.”
MANUEL AYALA, PRODUCTOR AGROFORESTAL, BOLÍVIA.

DAVANT LA POBRESA I LA INJUSTÍCIA, REACCIONA.

Quan hagis 
llegit la revista, 
comparteix-la... 
a un amic, a un familiar, 
o dóna-la a la biblioteca 
del teu barri... com més 
siguem, més canvis 
aconseguirem.
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